Powys

- (Various Streets Welshpocl)
(Prohibition and Restriction of Waiting and Loading and
‘Parking Places) (Amendment 2) Order 2022

A

Powys County Councu in exercise of its powers-under Sections 1, 2 4,5, 32, 35, 45,
124 and Part IV of Schedule 9 of the Road Traffic Regulat|on Act 1984 (“the Act’) as
amended and of all other enabling powers, and after consultation with the Chief Officer
of Police in accordance with Part Il of Schedule 9 to the Act, hereby makes the -

followmg Order with the coneent of the Welsh Government
SECTION 1 — PRELIMINARY \

Citation and commencement

9.  This Order shall come into operation at 00:05 hours on the 24" day of January
2022 and may be cited as the Powys County Council (Various Streets
Welshpoot) (Prohlbltlon and- Restriction of Waltmg and Loadlng and Parking
Places) (Amendment 2) Order 2022.

10.  Powys County Council (Various Streets We_lehpocl) (Prohibition and Restriction

of Waiting and Loading and Parking Places) (Amendment 2) Order 2022 Plans
including the Key (the “Plans”) are incorporated into this Order.

Interpretation

11.  In this Order, except where the context otherwise requires, the*folloWing

'expressione"have the meaning hereby respectively assigned to them:

“Alternative Approved Method of Payment’ means cashless payments, park’

and phone, payment by debit or credit card facilitated by on site or remote |



verification, by, for example card reader or mobile phone text or phone call or

decrementing card if so |mplemented by the Council;

“Civil Enforcement Area” means, in respect of this Order the locations
specifically identified on the F'Ians

“Civil Enforcement Officer’ means a person employed in accordance with
Section 76 of the Traffic' Management Act 2004 1o carry out the functions

therein;

| “Clearway” means the Main Carriageway of any of the sides or lengths of roads

specified in the Plans where stopping is prohibited during the Restricted Hours
provided that the expressmn Clearway shall not include any Lay- by or Parkmg
Place; ‘

“Council” means Powys County Council and includes any Pérking services
. contractors or autho'rised agent appointed by or acting on behalf of the Council

for the purposes of any function under the provisions of this Order;

“Dally Charge” means the charge |mposed by the Council for Parking in a
Parking Place on any one day and for a specified period of time as is |dent|f|ed

in the scale of charges SpeCIerd by notices on site;

“Disabled Persons’ Badge” means a badge issued by any Local Authority in
. accordance with the provisions of The Local Authorities' Traffic Orders
(Exemptrons for Disabled Persons) (Wales) Regulations 2000 or alternatively .
a badge having effect under those regulations as if it were a Drsabled Persons’
Badge;

“Dispensation Certificate” means a certificate issued on or behalf of the
Council under the provisions of this Order permitting a specified vehicle to Park
in specified circumstances in a Parking Place, where the Parkihg of that vehicle

~ would otherwise be restricted or prohibited,



~ “Driver’ in relation to a vehicle Waiting or Parked in a restricted area or Parking
Place respectlvely, means the person driving the vehicle at the time it was

Waiting or Parked in the Prohibited or Restncted Parkmg area or Parklng Place;

“‘Enactment’” means any enactment, whether public, general or local, and
includes any order, byelaw rule, regulation, scheme or other instrument'having

effect by virtue of an enactment;

“Event Times” means periods on any specific day when special events are
taking place which requiré regular but temparary prohibition or restriction of
Waiting and/or Parking. At event times, appropriate signs under the Traffic
Signs éﬁd General Directions 2016 will be in place to indicate the required

restrictions; , _ -

“Goods” means goods of any kind whether animate or inanimate and includes

postal packets of any kind,

"Ha_ckney Carriage” means a vehicle licensed under Section 37 of the Town
Police Clauses Act 1847; '

“Household” means a house or flat which-has its own postal address. In the
case of sub—divird'ed properties the establishment of an individual address is
~ subject to any appropriate planning consent having been obtained for the sub-

division of the property and the paying of separate Council Tax;

“Key” means the key attached to the Plans to be read in conjunction with the

Plans;

“Lay-by” in relation to a Main Carriageway means any area of a highway at the
side of the Main Car’riagéway but not part of it and marked in accordance with
the Traffic Signs and General Directions 2016 intended for the Parking of
vehicles, provided that no person shall cause or permit any vehicle to Park in

any Lay;By for the purposeiof selling Goods or services from that vehicle;



“Lighf Goods Vehicle” means a motor vehicle under 1500 kg in weight which
is constructed or a_dapte_d for use for the carriage of Goods or burden of any
~description the overall height of which does not exceed 2.3 metres and the
overall length of which does not exceed 5.25 metres and is not drawing a trailer;

“Lo'ading'Area" means ahy of the sides or lengths of roads specified on the
Plans where activities other than loading are 'prohibited;

“Main Carriageway” means that part of a public highway used primarily for
through traffic provided that the expressmn Main Carriageway shall not lnclude
any Lay-By, ' - - g '

' 1

“Motor-Cycle” has the same meaning as that in Section 1 36 of the Act;

"“No Loading Hours” means in relation to any No Loading Road the hours -

during which loading and unloading is restricted on the Plans:

“‘No Loading Road” means any of the sides or lengths of roads specified on
the Plans where loading is p’fohibited provided that the expression ‘No Loading -
Road” shall not include any Parking Place:

- “No Stopping Hours” means in relation to ahy No Stoppin‘g Road t.he hours
during which stopping is.re.stricted on the Plans;

“No Stopping Road” means any of the sides or iehgths of roads (including
Clearways) specified on the Plans where stopping is prohibited provided that
the expression “No Stopping Road” shall not include any Parking Place; .

v ’ : ' ]
“One-Way Street’ means a highway in which the driving of vehicles otherwise
- than in one direction is prohibited:

“Owner” in relation to a vehicle, means the person by whom such vehicle is
kept and used. In determining who was the Owner at any time. it shall be
presumed that the Owner was the person named in the vehtcle reg|strat|0n

document as the reg|stered keeper of the vehlcle or the person who has the




use of such vehicle in the course of his or her employment and who is entitled

to use such vehicle as though he or she were the registered ke'eper‘thereof;

 “Park” and “Pa-rked” refer to the stopping of a vehicle and it remaining at rest
- for some time whether or not the Driver is still in the vehic;le and a vehicle shall
be deemed to be Parked for any period in the same Parking Place if any part
of it is below the vehicle or the vehicle’s load (if any) whether or not the vehicle ,

is moved during that period;

_ “Parking Device” has -the' meaning 'given by Sections 35(3)(b) and Sectibn
51(4) of the Act; :

| “Parking . Disc” has the same meaning as in The Local Authorltles Traffic
Orders (Exemptions for Disabled Persons) (Wales) Regulatlons 2000 which is
capable of showing the quarter hour period _durlng whlch a period of Parking
has begun; | ‘ |

~ “Parking Place” means an area of a highway désignated by this Order for the

Parking of vehicles of specific classes;

“Paséenger Vehicle” means a motor vehicle (other than a Motor-Cycle or
- invalid carriage) constructed or adapted solely for the carriage of not more than
- twelve passengers (exclus:ve of the Drlver) and their effects and not drawing a

traller,

- “Pay and Display Ticket Machine” means an apparatus of a type app’rovéd by
the Secretary of State for issuing a ticket indicating the payment of a charge,
the date on which the ticket is valid and the time by which the vehicle is required

to leave the Parking Place; - .

“Pay and Display Ticket’ means a ticket issued by a Pay and Display Ticket

Machine relevant to the Parking Place in which a vehicl_a has been Pas_'ked;

“Penalty .Charge” has the same meaning as in Section 72 of the Traffic

Management Act 2004 or any subsequent legislation so enabling;



“Parking Permit’ means any permit issued by the Council under the provisions
of this Order which has printed on its face the registration mark of the vehicle -
to which it relates and the date it expires;

“Permit Holder” means a person to whom a Parkrng Permit has been issued
under the provrsrons of this Order

“Permitted Hours” means the periods specified for each Parking Place during
which Parking by vehicles of a specific class is permitted as specrfred on the.
Plans;

~ “Plans” means collectively the plans, schematics, drav'vings' diagrams or any
other graphical representation indicating the location of all hrghways subject to
this Order as dlgrtally recorded from time to time and retained by the Councr!

and associated Key,

“Prohibited Road” means ahy'of the sides or lengths of roads specified on the
Plans where Waiting is prohibited provided that the expression “Prohibited
Road” shall not include any Parking Place: '

“Relevant Position” in respect of a vehicle displaying a \ralid Disabled

Persons’ Badge, Parking Permit, or Dispensation Certificate means :

(@) in the case of a vehicle fitted with a dashboard or fascia panel, the

| Disabled Persons’ Badge is exhibited thereon so that Part 1 (the front of

the Disabled Persons’ Badge) or the Dispensation Certificate or the
Parking Permit is legible from the outside of the vehicle: or

(b) in the case of a vehicle not fitted with a dashboard or fascia panel, the
Disabled Persons’ Badge is exhrbrted thereon so that Part 1 (the front of
the Disabled Persons’ Badge) or the Dispensation Ceitificate or the.
Parking Permit is exhibited in a conspicuous position on the vehicle so
that Part 1 (the front of the Disabled Persons’ Badge) or the D-ispeneation |

Certificate is legible from the outside of the vehicle




12.

13.

14.

~ “Resident’ means a person wh'_ose usual res_idénce is at a Household of which

is in any road or part of road encompassed within the plans;

“Restrictéd Hours” means.in relation to any restricted road the hours during
which Waiting is restricted or specific activities are restricted as specified on
the Plans;

“Restricted Road” means any of the sides or lengths of roads speéified onh the
Plans where Parking or Waltmg is restricted or specmc activities are restricted
during the Restricted Hours prowded that the expressnon “Restricted Road”

shall not include any Parking Place;

“Specific Parking Places” means é\ny Parking Place as identified on the Plans
to be used exclusively by the type of Driver as specmed by notice at or close

to that Parklng Place;

“Taxi Rank” means an area of carriageway which is indic.ated by road markings
complylng with dlagram 10282 in the Traffic Signs Reguia’nons and General
Directions 20186 for-use by Hackney Carriages;

"Wait”‘a'nd “Waiting” refer to the stopping of a vehicle and it remaining at rest

for some time whether or not the'_Driver is still in the vehicle;

Any reference in this Order to a numbered Article shall, ljnl,eSS the context
requires otherwise, be construed as a reference to the Article bearirig that
number in this Order and any reference to the Plans is a reference to the Plans

incorporated into this Order.

Any'referénce in this Order to any Enactment shall be construed as areference

to that Enactment as amended, applied, consblid_ated, re-enacted by or as -

"having effect by virtue of any subsequent Enactment.

The Interpretation Acf 1978 shall apply to the interpretation of this Order as it

appliés'for the interpretation of an Act of Parliament and as if for the pufposes



15.

16.

of Section 21 of that Act this Order were an Act of Parliament and the Orders

revoked by this Order were Acts of Parliament thereby repealed.

~ The restrictions |mposed by this Order shall be in addition to and hot in

_derogatlon from any. restnctlon or requirements |mposed by any regulations

made Qr_havmg effect as if made under the Act or by or under any other
Enactment. ' '

f any court, the Department for Trénsport, the Traffic Penalty Tribunal or the

Traffic Enforcement Centre declares any part of this Order to be invalid or

‘unenforceable, such declaration shall not invalidate the remainder of the Order.




SECTION 2 — PROHIBITION AND RESTRICTION OF WAITING AND LOADING

‘Prohibition of Waiting

~ 17." - Save as provided in Articles 15 to 23 no person shall, except upon the direction
or with the permission of a police officer in uniforr_n, cause or permit any vehicle

to Wait or Park at any time on any Prohibited Road as specified on the Plans.

Restriction of Waiting

18.  Save as provided in Articles 15 to 23 no person shall, except upon the direction
or with the permlssmn of a pollce officer in unlform cause or permlt any vehicle
or a vehicle of a specmc class to Wait on any Restricted Road during the

Restricted Hours as specified on the Plans.

Loading Areas

19.  Save as provided in Articles 15, 16 and 21 no personr shall, except upon the
direction or with the permission of a police officer in uniform, cause or permit
any vehicle to Wait during the Restricted Hours in any Loading Area specified
on the Plans ljhless it'is of the specified class and except for the loading or

unloading of Goods in connection with nearby trade or business premises.:

20.  Where there is specified in the Plans a maximum period during the Restricted
~ Hours for which Loading or Unloading is permitted, no person shall, except
-upon the direction or with the permlssmn of a police officer in uniform, cause

~or permit any vehicle to Wait on any Loadmg Area,

Ad) ~ for longer than is negessary for Goods to be loaded onto or unloaded

from the vehicle
() for a period longer than specified on the Plans, or

(f} if a period less than. that specuﬂed on the Plans as belng the penod in
wh|ch the vehicle shall not return has elapsed since a pre\nous period

of Waiting by the same vehicle on the same side of length of road.



Restriction on loading and unloading

21.

Save as provided in Articles 15, 16 and 21 no pérson shall, except upon the
direction or with the permission of a police officer in uniform, cause or permit

any vehicle or a vehicle of a specific class to for the purpose of enabling

Goods to be loaded to or unloaded from the vehicle on any No Loading Road

durmg the No Loading Hours as specified on the Plans.

Restriction on stopping

22,

Save as provided in Articles 15, 16 and 21 no person shall, excépt upon the
direction or with the permiésion of a pOiiCe. officer in uniform, cause or permit
any vehicle to stop on any No Stopping Ro'ad. or Clearway during the No
Stopping Houré as specified 'on the Plans. |

Event only prohibitions and restrictions

23,

24.

18.

Save as provided in Articles 17, 21 and 23 no person shall, except upon the

direction or with the permission of a police officer in uniform, cause or permit

. any Vehicle to Park in any Prohibited or Restricted Road at Event Times as

indicated on the Plans when there are d|3p|ayed on the Prohibited or -
Restricted Road signs as prescribed by the Trafﬁc Slgns Regulations and
General Dll"e‘C’[IOI‘lS 2016 or signs specially authorlsed by the Department of

Transport indicating prohibition or restriction of Parking.

At Event Times, the provisions for the normal p'r'ohibitions and restrictions of
Parking as indicated on the Plans on roads affected by the Event Time

restrictions are suspended.

. Emergencies

Nothlng in Artlcles 9 to 14 shall render it unlawful to cause or permlt any vehicle
to Wait or Park in any of the roads, lengths of road or on the sides of road
spemfledltherem for so long as may be necessary to enable the vehicle to be

used in an emergency for fire and rescue, ambulance or police purposes:



General exemptions

20.  Nothing in Articles 9 to 14 shall render it unlawful to cause or permit any vehicle
to Wait or.Park in any of the roads, lengths of road or on the sides of road

specified therein for so long as may be necessary to enable:

(@) the vehicle, if it cannot conveniently be used for such purpose in any
other road, to be used in- connection with any of the following operations,

namely:-

(viii) Building, shop fitting, industrial or demolition operations; or
"(ix) The removal of any obstruction to traffic; or | |
- (x) The maintenance, improvement or reconstruction of the said
lengths or sides of road; or '
(xi) The faying, erection, alteration or repair in or on land adjacent to
the said lengths or sides of _roéd of any sewer or of any main, pipe -
or-apparatus for the supply of gas, water or electricity or of any
telecommunications system by afstatutory undertaker; or
| '(xii)‘ vehicles essential to filming operations; or
(xiii) Other circumstances in which the Council may reasonably regard
' the requirement to be essential ' '

(xiv) Furniture removals

(b} the vehicie, not being a Passénger Vehicle, if it cannot cohﬁenient!y be
used for such purposes in any other road, to be used in the service of a
local authority or its contractors in pursuance of that authority's statutdr’y

powers or duties;
(d} the vehicle of the Royal Mail or other universal service provider (as
. _ defined in section 4(3) and (4) of the Postal Services Act 2000) {o be
~ used for the purpose of delivering and/or collecting mail; or '

(d) © inany case‘wh‘er:é -the pérson in control of the vehicle,

(iv) is required by' law to stop;

\- .



(v) is obliged te stop so as to prevent en aecident or
(vi) is prevented from proceedmg by cwcumstances out5|de hls/her

control.

Loading and unloading

Noth'ing in Articles 9 to 12 shall render it unlawful to cause or permit any vehicle
to Wait in any of the roads, Iengths of road or on the sides of road or Loading
Areas specmed therein for so Iong as may be necessary {o enable Goods to be
loaded to or unloaded from a vehicle (or Goods or merchandise to be delivered
or COIleeted). ‘

4

’ Board and alight from a vehicle

21.

| Nothing in Articles 9 to 10 shall render it unlawful to cause or permlt any vehicle

to Park or Wait in any of the roads, lengths of road or on the sides of road.
specified therein for so !ong as may be necessary to enable a person to board

or alight from the vehicle.

Fuherals and weddings

23. .

Nothing in Articles 9 to 10 shall render it unlawful to cause or permit any vehicle
to Wait or Park, if it cannot safely and convemently do so elsewhere in any of
the roads lengths of road or on the sides of road specified therein if it is an

, ofﬁc_tal.vehlcle being used for funerals or weddings.

Parking Plaees :

24.

~

Nothing in Articles 9 to 14 shall render it unlawful to cause or permit any
vehicle to Park upon a designated Parking Place.

Waiting or Parking by Disabled Persons" vehicle



27.

Nothing in Articles 9 to 10 shall render it unlawful to cause or permit a vehicle
which displays in the Relevant Position a Disabled Persons’ Badge and a
Parking Disc, on which the Driver or other person in charge of -thé vehicle has
marked the time at which the period of Waiting or Parking began, to Wait or
Park in a Prohibited Road or a Restricted Road for a period not exceeding 3-
hours (not being a period éeparated' by an interval of less than that specified on

the Plans from a previous period of Waiting or Parking by the same vehicle in

the same Iength of road or on the same side of road on the same day)

PROVIDED THAT the vehicle immediately before or after the act of Waiting or

Parking has been or is about to be driven or used by the person to whom the

 badge has been issued or, as the case may be, used for the carrying of disabled

person(s) as passenger(s).

Taxi Ranks-

- 28.

29,

30.

Nothing in Articles 9 and 10 and 14 shall prevent any person from.causin_g or
permitting a licensed Hackney Ca'rriage to Park or Wait in any duly authorised

Taxi Rank dUring the period of operation specified on the Plans.

No person shall cause or permit any vehicle other than a Hackney Carriage to

Park or Wait on a Taxi Rank during the period of operation.

No person shall cause or permit a Hackney Carriage to Park or Wait on a Taxi
Rank during the period of operation other thanfor the purpose of plying for

hire.

General cohditions'of Waitinq '

28.

29.

No person shall cause or permlt any vehicle to Park or Walt unless all wheels .
are on the carnageway and, if conditions dlctate that the Vehlcle should Park or
Wait parallel to the kerb, so that the distance between the edge of the

carriageway and the nearest wheel of the vehicle is not more than-50cms.

No person shall cause or permit any vehicle o Park or Wait so that any _par’r'nf

the vehicle obstructs any dropped kerb or any vehicular means of ingress to or



egress from premises adjacent to the side of the road on which the vehicle is
‘Waiting. '



" SECTION 3 — PERMITTED PARKING PLACES

Lim-ited Waiting Parking Places

Designation of limited Waiting Parking Places -

31.

32.

The parts of roads identified as such on the Plans are hereby designated to be

used._subje.ct' to the following provisions of this Order as limited Waiting or

| Parking Places and may be used subject to the provisions of this Order on such

days and during such hours as are specified on the Plans.

No person shall cause or permit ahy vehicle to Park in a limited Waiting or

Parking Place during the Permitted Hours unless it is of the Specified class.

Classes of vehicles for which limited Waiting or Parking Places are désiqnated

32.

Subject to the provisions of this Order, limited Waiting or Parking Places may‘
be used during the Per'mitted Hours for the ‘P'afking of Passenger Vehicles,
Light Goods Vehicles, Motor—CyQIes and vehicles displaying a Disabled -
Persons’ Badge, Parking. Permit or Dispensation Ceitificate.

33.

: Restriction on Parkiﬁq :

Save as in an emergency, no person shall cause or permit any vehicle to remain

in a limited Waiting or Pa(king Place for longer than the maximum period
specified for that Parking Place in the Plans.
No return
34, Where a period within which a vehicle must not be Parked again in the limited

" Waiting or Parking‘ Place is specified in the Plans, no person shall permit or

cause the vehicle to Park or Wait again in that Parking Place until the expiry of -
that specified period. '



Verge and foolway Parking

35. - Where Parking partially on ihe verge or footway is speeified on the'PIans, ‘
| nothing‘shall render it uniawful for any person to cause or permit a vehicle of
the class specmed to Park in a limited Waiting or Parking Place partially on the
verge or footway

Permit Holder Parking Places

Designation of Permit Holder Parking Places

36.  The parts of roads identified as such on the Plans are hereby designated to be
used subject to the following provisions of this Order as Permit Holder Parking
* Places and may be used subject to the provisions of this Order on such days

and during $uch hours as are sp.ecified on the Plans.

37.  No person ehell cause or permit any vehicle to b-e Parked in a Permit Holder
Parking Place d‘uring the Permitted Hours unless it is of the specified class and
there is displayed on that vehlcle in the Relevant Position a Parking Permit valid
for that time and for that Parklng Place.

Classes of vehicles for which Permit Holder Parking Places are designated |

38.  Subjectto the pfox//isions of this Order, Parking Places may be used during the |
Permitted Hours for the Parking or Waiting of Passenger Vehic[es, Light Goods
Vehicles, Motor-Cycles and vehicles displaying a Disabled Persons’ Badge;
Parking Permit or Dispensation Certificate. | |

Maximum period of Parkinq

5

39. * Subject to the provisions of this Order, no person shall cause or permit any
~vehicle to be Parked or Wait in a Permit 'Holder Parking Place for longer than
the maximum period specified for that Parklng Place by notice at or close to the

Parklng Place.



No return

40.  Subject to the prowsmns of this Order, where a period W|thln WhICh a vehlcle
~ must not be Parked or ‘Waiting again in the Permit Holder Parklng Place is _.
specified by notice at or close to the Parking Place, no person shall permit or .
cause the vehicie_ to Park or Wait again in that Parking Place until the expiry of
that specified period." ' . '

"No Pérkinq Permit, Dispensation Certificate or Disabled Persons’ Badge Displayed

79. If at any tlme while a vehicle lS Parked or Waiting in a Parking Place and no
Parking Permit is displayed on that vehicle |n the Relevant Position it shall be
judged that no Parking Permit, Dlspensatlon Certificate or Disabled Persons’

.

Badge is in force and a Penalty Charge Notice may be issued.

Display of‘Parkinq Permits, Dispensation Certificates & Disabled Persons’ Badge |

80. The Driver of any vehicle displaying in the Relevant Position a‘Parking Permit,
Dispensation Certificate valid for that Permit Ho!de'r Parking Place shall, along
with any Driver displaying in the Relevant Position a valid Disabled Persons’
Badge (|n accordance with the conditions applying to such document), be
exempt from a Penalty Charge Notice being ISSLIed sub]ect to compllance with
this Order.

Designation of Specific Parking Places

81.  The parts of roaﬁs identified as such on tﬁe Plans are hereby designated to be -
used sﬁbject to the following provisions of this Order as Market Stall Holders
Only and are exclusively to be used by the Driver meéting the corresponding
| description by notice at or close to the Parking Place and may be used subject
to the provisions of this Order on such days and dur‘ing‘sLJch hours as are -

. specified on the Plans.



82.

83.

No person shall. cause or permit any vehicle to Park or Waitin a Specmc Parking

 Place during the Permitted Hours unless iti Is displaying in the Relevant Position
a valqd Parking Permit, DlSpensatlon Certificate, or a valpd Disabled Persons’

Badge for that vehicle, that time and applicabile to that Parking Place.

A Parklng Permlt for Specific Parking Places will be issued by the Councﬂ in

‘such form and subject to such condltlons as may be agreed from time to tlme ‘

by the Councﬂ

Display of Parklnq Permrt Dlspensatlon Cerhﬁcate or Disabled Persons Badqe for
Spec:lﬂc Parking Places '

84.

No person shall cause or permit any vehicle to Park or Wait in a Specific Parking
Place during the Permitted Hours unless there is displayed on that vehicle in

‘the Relevant Position a valid Disabled Persons’ Badge; DiSpensatien

Certificate, or Parking Permit PROVIDED THAT the vehicle immed iately before
or after the act of Parking has been or is about to be drlven or used by the

person to whom the or Parking .Permit or in the case of a vehicle to which a

Disabled Persons’ Badge has been issued or, as the case may be, used for the

carrying of dlsabled person(s) as passenger(s).

Maximum period of Parking in a Specifie Parking Place

85.

86.

“Saveasinan emergency, no person shall cause or permit any vehicle to remain - -

in a Specific Parking Place for longer than the maximum period specrﬂed for

 that Parklng Place on the Plans.

Where, as indicated on the Plans, there is a maximum period specified for that

| Specific Parking Place, the Driver of a vehicle shall upon leaving the vehicle in

the Parking Place, display in the Relevant Position a Dispensat'ion Certificate,
a Parking Permit relatlng to the Specific Parklng Place or Disabled Persons'’

Badge and a Parkmg Disc, on which has been marked the time at which the

period of Parklng began and shall remove that vehlcle from the said Parklng

Place within the maximum time specmed




87. Where a period within which a vehicle must not be Parked or Wait again in the
Specific Parking Place is specified on the Plans, no perscn shall permit or cause
the vehicle to Park again in that Specific Parking Place until the expiry of that

- specified period.

Classes of vehicles for which permits aré applicable

' 88. Subject to the provisions of this Order, Parking Permits may be iésued in

respéct of, though not limited to, "class_es_ of vehicles being Passenger

- Vehicles, Light Goods Vehicles, Motor-Cycles 'and Disabled Persons’
Vehicles. | | | '

89. Where a Parking Permit has been displayed on a vehicle in accordance with
the pret:eding Article, no person other than the Driver of the vehicle shall .
remove the Parking Permit from the vehicle unless authorised fo do so by the

Driver 6f the vehicle.

General conditions in respect of Parkihg Places

Manner of standing in a Parking Place

90. Unless indicated otherwise by markings on the carriag'ewéy, e.ach- vehicle
Parked or Waiting in a limited Waiting, Disabled Person’s or Residents’ Only
- Parking Permit Parkihg Place in accordance with the foregoing provisions of

this Order shall stand: o o

() i the Parking Place is in a One—Way Street, so that the vehicle is facing
acéording to _the direction of thé traffic flow and adjacent to the edge of the
Carriageway;, | , ,

(9) if the Parking Place is not in a One-Way Street, so that the left or near side -
of the vehicle is adjacent to the left-hand edge of the CarriageWay; E

(h)  so that the distance between the edge of the carriageway and the nearest

wheél of the Vehicle is not more than 50cms; -



(i)

()

so that no part of the vehicle obstructs any vehicular means of ingress to
or egress from premises adjacent to the side of the road on which the
vehicle is Parked and

so that every part of the vehicle is wuthrn the limits of the Parklng Place as
marked on the Carriageway. '

Alteration of position of a vehicle in a Parking Place

91.

. prowsrons of the preceding Article; a Civil Enfofcement Officer or police officer -

Where any vehicle is standing in a Parking Place in conlreventmn of the

~in uniform may alter or cause to be altered the posmon of the vehicle in order

that its position shall comply with those provisions.

Movement of a vehicle in a Parkine Place in an emergency

92.

A police officer in uniform may move or cause to be moved or remove or cause

to be removed, in case of emergency, to any place he or she thinks fit, any
vehicle Parked or Waiting in a Parking Place and shall provide for the safe
custody of the vehicle. '

Suspension of use of a Parking Place’ -

93.

Any person duly authonsed by the Councn may suspend the use of a Parking
Place or any part thereof Whenever they consider such suspension reasonably

necessary:

(g) for the purpose of facilitating the movement of traffic or promotmg its

safety, or

(h)  for the purpose of any building operation, demolition or excavation
adjacent to the Parking Place, the maintenance, improvement or
reconstruction of the highway or the cleansing of gullies in or adjacent to
the Parking Place, the laying, erection, alteration or repair in or adjacent

to the Parking Place or any sewer or of any rﬁain, pipe, or abparatus for




94.

95,

the .supply of gas, water or electrlmty or of any telecommunications

system or the piacmg maintenance or removal of any traffic sign; or

()] for the convenience or occuplers of premlses adjacent to the Parking

Place on any occasion of the removal of furniture to or from one office or
dwelhng—ho.use adjacent fo the Parking Place from or to a depositary,

another office or dwelling-house; or

()  onany occasion on which it is likely by reason of some special attraction

that any street will be thronged or obstructed; or |

(k) - for the convenience of océupiérs of premises adjacent to the Parking

Place at times of weddings or funerals, or on other special occasions; or

{ “on any occasion in the interests of traffic or pedestrian movement and

safety when a special event is taking place in the vicinity;

A police officér in uniform may suspen‘d for not longer than 7 days the use of a
Parking Place or any part thereof whenever he or she considers such
suspension reasonably necessary for the purpose of facilitating the movement

of traffic or promoting its safety.

Any.person or police officer suspending the use of a Parkmg Place or any part -
thereof in accordance with the prowsmns of thls Order shall thereupon place or
cause to be placed in or adjacent to that Pa_rklng_ Place or part thereof a traffic
sign indicating that Parking by vehicles is prohibited.

No Parking in a suspended Parking P'Iace‘

96.

No person shall cause or permit a vehicle to Park in a Parking Place or any part

" thereof during which such period as the Council. or a -police officer has

suspend-ed that ﬁark-ing Place or part thereof and exhibits notice of such

suspension on or near that Parking Place.



97. ‘Nothing in the preceding Article shall render it a contravention to cause or
permit a vehicle to be Parked or Waiting in a Parking Place which has been
suspended which displays in the Relevant Position a valid Dlspensatlon

~ Certificate issued by the Council, and the vehicle is Parklng In accordance with
the terms and conditions of the said Dispensation Certificate.

~

‘Restrictions on the use of vehicles in a Parking Place

98. Durlng the Permitted Hours no person shall use any F‘arkmq Piace or any
vehicle whllst it is in a Parking Place

-a. to carry out any trade,

b.” in connection with the sale or offering or exposing for sale any Goods to.

any person in or near the Parking Place, or

¢. in connection with the selling or offerlng for sale of their skill in handicraft

or their services in any other capacity:

PROVIDED THAT

(iif) nothlng in this Article shall prevent the sale of Goods from a vehicle

if there is on display in the vehicle a certaflcate of Street Tradmg
Consent issued by the Council and the vehicle is being operated i in

- accordance with any conditions of the said certificate, and

(iv) nothing in this Article shall prevent the sale of Goods from a vehicle

if the vehicle is a Passenger Vehicle, a Goods Vehicle, a Motor- _

Cycle or an invalid carriage and the Goods are immediately
delivered at or taken into premises adjacent to the vehicle from
which the sale is effected and .the vehicle does not Park for a period
exceeding 20 minutes or such longer perfod as a Civil Enforcement

Officer or person duly authorised by the Council may approve.

Exemptions to restriction on Parking by a vehicle in a Parking Place




99.

hy

(i)
()

()

0

(m)

(n)

Notwithstanding the foregoing prowsmns of thrs Order any vehicle may be
Parked or Waiting during the Permitted Hours in any part of a Parking Place if -
the use of that part has not been suspended and if:

the vehicle is Parked or Waiting for so long as may be necessary for the

purpose of enabling any person to board or alight from a vehlcle or load

" thereon or unload therefrom their personal luggage;

the vehicle is Parked or Waiting owing to the Driver being prevented from

proceedin(g by circumstances beyond their control or to such Parking or

" Waiting being necessary in order to avoid an accident;

~ the vehicle is being used by a doctor, nurse or other medical pra'ctitioner '

visiting premises adjacent to the Parking Place whilst undertaking their

professional duties;

t.he-vehiclelis being used for fire and res_cue, ambulance er police purposes
or, not being a Passenger Vehicle, is being used in the service of a local
authority in pursuance of statutory powers or duties provided that in all the
circumstances it is reasonably necessary in the ekercise of such powers

or in the performance of such duties for the vehicle to Park or.Wait in the

‘place in which it is Parked;

the vehicle is Parked or Wai’ring for so long as may be necessary to enable '

it to be used in connection with the removal of any obstruction to traffic;

~the vehicie of the Royal Mail or other universal postal service provider (as

defined in Section 4(3) and (4) of the Postal Services Act 2000) is Parked

or Waiting for the purpose of delivering and/or collecting mail; or

in any other case the vehicle is Parked or Waiting for the purpose of
‘delivering or collecting Goods or loading or unloading the vehicle at
premises adjacent to the Parking Place in which the vehicle is Parked or

Waiting and the vehicle does not Park or Wait for a perlod exceeding 20



minutes or for sudh,!ong_er period as a Civil Enforcement Officer or other

~person duly authorised by the Council may approve.

Exemptions for vehicles displaying a valid Disabled'Persons’ Badge

100. Notwithstanding for foregoing provisions of this Order a‘ny vehicle displaying in
 the Relevant Position a valid Disabled Persons’ Badge may be Parked or
Waiting during the Permitted Hours in any part of a Parking Place if the use of
that péﬁ has not been suspended provided that the vehicle is Parked of YWaiting

in accordance with the terms-ana conditibns of the said badge.

Exemptions for vehicles displaying a valid Dispensation Certificate

101. Notwithstanding_~for'foregoing provisions of this Order any vehicle disﬂplaying in

the Relevant Position a valid Dispensation Certificate issued by the Council

may be Parked or Waiting in any part of a Parking Place the use of which has‘__ |

veen suspended:;

-PROViDED THAT the vehicle is Parked or Waiting in accordance with the terms
and conditions of the said Dispensation Certificate. '

Placing of traffic signs etc.j

'_1 02. The Council shall:
(d)  place and maintain traffic signs indif-:at'ing the limits of each Parking Place,

(é) placé and maintain traffic signs of a design approved by the Secretary of
“State for the Department for '_I'ransport indicating that such Parking Places
' may be used during the Permitted Hours for the leaving only of the vehicles

~of the specified classes, and

" carry out such other work as it reasonably required for the purposes of the
' satisfactory operation of a Parking Place.




SECTION 4 - CONDITIONS AS TO CERTIFICATES

Classes of vehicles for which Dispensation Certificates are applicable

103. Subject to the provisions of this Order, Dispensation Certificates may be issued
to classes of vehicles being Passenger Véhicl_es, Light Goods Vehicles, Motor-

Cycles and Disabled Persons’ vehicles.

Use of Dispensation Certificates
104. A Dispensation Certificate shall only be valid for use in a Parking Place on a
road, or area, as identified on the Dispensation Certificate and specified on the

Plans.

Dispensation Certificate

/ -
105. The Council may issue a Dispehsation Certificate on receipt of application and

- may impose charges, terms and conditions as appropriate. -

106. A Dispensation Certificate méy be cancelled at any time at the solé'discretion
of the Council and shall thereupon immediately cease to be valid. Notification

- of such cancellation shall be in writing to the holder of the certificate at any
address that the Council believes to be that person’s address and the certificate

shall forthwith be surrendered to the Council.



SECTION 5 - GENERAL

General conditions of Waiting or Parking in unrequlated situations

107..

108.

In any road ei' lengths of road within the Civil Enforcement Area without any
specific regulation, no person shall caﬁse or permit any vehicle to be Parked or -

Wait unless all wheels are on the carriageway and, if conditions dictate that the
-vehlcle should be Parked parallel to the kerb so that the distance between the i
edge of the carrlageway and the nearest wheel of the vehlcle is not more than- |

50cms.

In any road or lengths of road within the Civil Enforcement Area without any

‘specific regulation no person shall cause or permit any vehicle to be Parked or

Wait so that any part of the vehicle obstructs any dropped kerb or any vehlcular

‘means of i ingress to or egress from premlses adjacent to the side of the road.

on which the vehicle is Parked or Wa|t|ng

Pedestrian crossings

109,

Nothing in the provisions of this Order ehall‘ be taken as authorising anything
which would be a contravention of any regulations made or having effect as if
made under Section 25 of the Act.




SECTION 6 - CONTRAVENTION AND PENALTY CHARGE

Contravention

110, If a vehicle is Waiting or Parked in a Prohibited or Restricted Road or Parking

Place respectively without complying with the requirements of this Order, a

~ contravention shall have occurred and a Penalty Charge shall be payable.

[Indications as evidence

111.

The particulars given in any notice served on a vehicle in contravention of any

‘provision of this Order shall be treated as evidence in any proceedings relating

to failure to pay such Penaity Charge.

Restriction on removal of notices

112.

Where a notice has been attached to a vehicle in accordance with the
provisions of this Order no person, not being the Driver of the vehicle, a police

officer in. uniform, a Civil Enforcement Officer or some other person duly

" authorised by the Council shall remove the notice from the vehicle 'u_nless'

authorised to do- so by the keeper of the vehicle.

immobilisation

113.

, if a vehicle is left or Parked after a Penalty Charge has been incurred, a Civil

- Enforcement Officer or other person duly authoriséd by the Council may attach

to the vehicle an immobilisatioh device an'd a notice in accordance with the

* provisions of the Traffic Management Act 2004 or any subsequent legislation

so enabling and that vehicle shall only be released from the device on payment
of the Penalty Charge along with such release fee as may be required by the
Coungil. ‘ | |



-Removal of vehicle

114. Where a Civil Enforcement Oﬁicér or other person duly éuthorised by the.
~Council has removed or caused to be removed a vehicle in accordance with
the pro\nsmns of this Order, '

(d) heor she shall provide for the safe custody of the vehicle;

(e) the Cou’hcil 'shall be entitled fo recover from the Driver such charges in
respect of the removal, storage and disposal of the vehicle as it might
prescribe from time to time;

() the provisions of the Act as amended shall apply to the disposal of such

vehicles removed by or on behalf of the Council. .

115. Nothlng in respect of ammoblflsatron or removal of a ‘vehicle shall apply in
respect of a vehicle displaying in a Relevant Position a valid Disabled Persons

~ Badge.

1186. The restrictmns imposed by thls Order shall be in addition to and not in
derogatlon from any restriction or requrrements imposed by any regulations
made or having effect as if made under the Act or by or under any other

Enactment.



SECTION 7 - REVOCATIONS

117.

(@)

(b) -

©

(d)
(e)

(f)

The common seal of POWYS )
COUNTY COUNCIL was )
hereunto affixed in the )
presence of:

Robert Brown
Principal Solicitor

All the traffic regulation orders or barts of traffic regulation orders imposing the

following restrictions:

Prohibition and restrictions of Parking énd joading and unloéding;
Prohibition of Stopping,
Loading Areas, .
Restrictions on Pérking‘PlaceS, '
Restrictioﬁs on Specific Parking Elaces, and
~ Restrictions on Motor-Cycle Parking Plages

as they relate to roads in the Welshpool a‘réa ‘as‘defined in the Orders or

Schedules or Plans made prior to this Order are hereby modified to incorporate -

the modifications referred to within this order.

Dated this 12% day of January 2022

NO. IN SEAL |
REGISTLR

TS T e e e T






Powys
(Strydoedd Amrywiol yny Traliwng)

Gorchymyn (Gwahardd a Chyfyngu ar Aros a Llwytho a
- Mannau Parcm) (Diwygiad 2) 2022

~ Mae Cyngor Sir Powys wrth ymarfer ei bwerau dan Adrannau 1, 2, 4, 5, 32, 35, 45,
124 a Rhan IV Atodlen 9 Deddf Rheoleiddio Traffig Ffyrdd 1984 (*y Ddeddf") fel y'i-
diwygiwyd a phob pwer galluogi arall, ac ar 6l ymgynghori gyda Phrif Swyddog yr

Heddlu'n unol & Rhan Il Atodlen 9y Ddeddf, drwy hyn yn cyhoeddl r Gorchymyn

canlynol gyda chaniatad Llywod raeth Cymru

ADRAN 1 ~ RHAGARWEINIOL.

Enwi a chychwyn

Daw’r Gorchymyn hwn i rym am 00:05 o'r gloch ar 24 diwrnod lonawr 2022 a.
gellir ei enwi fel Gorchymyn Cyngor Sir Powys'(Strydoedd Amrywi:o! yn y
) Trallwng) (Gwahardd a Chyfyngu ar Aros a Llwytho a Mannau Parcio)
(Dlwyglad 2)2022.

Mae Cynlluniau Gorchymyn ‘Cyngor Sir Po‘wys'(Str‘yd'oedd Amrywiol yn y
, Tra!Ian) (Gwa'hrardd‘a Chyfyngu ar Aros a Llwytho a Manna_u Pércio)
(DiWygiad 2) 2022 gan gynnwys yr Allwedd (y “Cynliuniau”) yn cael eu cynnwys
yn y Gorchymyn hwn. o

Dehongli

Yn y Gorchymyn hwn, oni bai bod y cyd-destun yn gofyn fel arall, dynodwyd yr
ystyron canlynol i'r ymadroddion canlynol yn eu tro: -

Ystyr “Dull Talu AralI\CymeradWy” yw talu heb arian parod, parcio a ffonio,
talu gyda c'herdyn debyd neu gredyd a hwylusir trwy ei ddilysu ar y safle neu o
bell, gan er énghraiﬁt, darlllenydd'cerdyn neu destun trwy ffén symudol, neu

alwad ffon neu gerdyn gostyngiad os caiff ei weithredu gan y Cyngor;



Ystyr “Ardal Gorfodi Sifil’, mewn perthynaé ar Gorchymyn hwn, yw'r
lleoliadau a bennir ar y Cynliuniau; '

';Ys'tyr ‘Swyddog Gorfodi Sifil” YW unigolyn a gyflogir yn unol ag Adran 76

Deddf Rheoli Traffig 2004 i ayflawni swyddogaethau’r ddeddf honno;

Ystyr "Clirffordd" yw'r Prif Gerbylffordd unrhyw ochrau neu ddarnau ffyrdd a
bennir yn y Cyniluniau, lle gwaherddir aros yﬁ ystod yr Oriau Cyfyngedig mor
bell nad yw'r ymadrodd Clirffordd yn cynnwys unrhyw Giifan neu Fan Parcio:

Ystyr ‘Cyngor yw Cyngor Sir Powys ac mae’n cynnwys unrhyw gontractwyr
gwasanaethau Parcio neu asiant awdurdodedlg a benodir gan neu syn
gweithredu ar ran y Cyngor at ddlben unrhyw swyddogaeth dan
ddarparlaethau r Gorchymyn hwn;

Ystyr “Tal Dyddiol” yw'r tal a godir gan y CS/ngor am Barcio mewn‘Man Parcio
ar unrhyw ddiwrnod unigol ac am gyfnod amser penodol fel y nodir yny rhestr -
ffioedd a bennir gan hysbyS|adau ary safle; '

Ystyr “Bathodyn Person Anabl” yw bathodyn a gyhoeddir gan yr Awdurdod
LIeoI yn unol 4 darpanaethau Rheoliadau Gorchmymon Traffig Awdurdodau

~ Lleol (Esemptladau ar gyfer Pobl Anabl) Cymru) 2000 neu fel arall bathodyn '

sydd mewn grym o dan y rheoliadau hynny fel pe byddai'n Fathodyn Person
Anabl;

Ystyr “Tystysgrif Gollyngiad” yw tystysgrif a gyhoeddir gan neu ar ran y
Cyngor dan ddarpariaethau’r Gorchymyn hwn sy’n caniatau-i gerbyd penodol
barcio mewn amgylchiadau penodol mewn Man Parcio, pan fyddai Parcio'r

cerbyd hwnnw fel arall. yn cael ei gyfyngu neu ei wahardd:

| Ystyr “Gyrrwr” mewn perthynas & cherbyd sy’n Aros neu a Barciwyd mewn

ardal neu Fan Parcio cyfyngedig, yw'r unigolyn sy'n gyrru'r cerbyd ary pryd
roedd yn Aros neu wedi'i Barcio yn yr ardal neu fan Parcio Cyfyngedig neu lle
gwaherddir Parcio; '



Ystyr “Deddfu” yw unrhyw ddeddfu, boed yn gyhoeddus, yn gyffredinol neu

leol, ac sy’n cynnwys unrhyw orchymyn, rheol is-ddeddf, rheoliad, cynllunneu
offeryn arall sy’n dod i rym trwy ddeddfu; -

Ystyr “-Amseroédd Digwyddiadau” yw cyfnodau ar unrhyw ddiwrnod penodol
pan gynhelir digwyddiadau arbennig lle mae angen gwahardd neu gyfyngiadau
rheolaidd ond dros dro ar Aros a/neu Barcio. Adeg :digwyddiadau, gosodir

arwyddion priodol dan Reoliadau a Chyfarwyddiadau Cyffredinol Arwyddion -

Traffig 2016 i ddahgos y cyfyngiadau sydd eu hangen;

Ystyr “Nwyddau” yw nwyddau o unrhyw fath boed yn fyw neu’n ddifywyd ac

mae’n cynnwys pecynnau wedi'u postio o unrhyw fath;

Ystyr "Cerbyd Hacni” yw cerbyd a drwyddedir dan Adran 37 Deddf
Cyfrifoldebau Heddluoedd Trefol 1847; ' ‘

Ystyr “Aelwyd” yw ty neu fflat gyda’i gyfeiriad post ei hun. Yn achos eiddo a’

~ rennir, mae cadarnhau cyfeiriad unigoi yn amodol ar gael caniatad cynllunio
briodol_ er mwyn rhannu’r eiddo, a thalu Treth y Cyngor ar wahan; |

- Ystyr “Allwedd” yw'r allwedd sy'n gysylltiedig &'t Cyniluniau, i'w darllen ér y

cyd &'t Gynlluniau; ' '

Ystyr “Cllfan mewn perthynas a Phrlf Gerbytffordd yw unrhyw ddarn o}
gefnffordd.ar ochr y Prif Gerbytffordd ond nad yw n rhan ohono ac a farciwyd

yn unol & Rheoliadau a Chyfarwyddiadau Cyffredlnol Arwyddion Traffig 2016

at ddiben parcio cerbydau, mor bell na fydd unrhyw unigolyn yn achosi neu'n
caniatau i unrhyw gerbyd parcio mewn unrhyw gilfan at ddiben gwerthu
Nwyddau neu wasanaethau o'r cerbyd hwnnw; '

Ystyr "Cerbyd Nwyddau Ysgafn” yw cerbyd sy'n pwyso‘ llai na 1500 kg a
adeiladwyd neu a addaswyd er mwyn cludo Nwyddau neh wyth o' unrhyw
ddisgrifiad, lle nad yw'r uchder cyffredinol dros 2.3 metr ac nid yw'r hyd

_ cyffredinol dros 5.25 metr ac nid yw'n tynnu trefar;



© Ystyr “Ardal Liwytho” yw unrhyw ochrau neu ddarnau ffyrdd a bennir ar y
~ Cynlluniau IIe gwaherddir gweithgareddau ar wahan i lwytho; ‘

Ystyr y “Prif Gerbytffordd” yw'r rhan honno o briffordd gyhoeddus a-
ddefnyddir yn bennaf ar gyfer tréfﬁg trwodd mor bell nad yw'r ymadrodd Prif
Gerbyiffordd yn cynnwys Cilfan o gwbl; - |

Mae gan “Beic Modur” yr un ystyr ag yn Adran 136 y Ddeddf Act:

Ystyr “Dim Orlau Llwytho” yw mewn perthynas ag unrhyw Ffordd Dim LIwytho
yn ystod yr oriau-pan gyfyngir ar iwytho a dadlwytho ary Cynllunlau

Ystyr “Dim Ffordd Liwytho” yw unrhyw ochrau neu ddarnau ffyrdd a bénnir ar
y Cynlluniau lle gwaherddir liwytho mor bell nad yw'r ymadrodd ‘Dim Ffordd
Liwytho’ yn cynnwys unrhyw Fannau Parcio;

Ystyr ‘Dim.Oriau Aros” yw mewn perthynas ag unrhyw Ffordd Dim Aros yr
oriau pan gyfynglr aros ar y Cynlluniau; ‘

Ystyr “Dim Ffordd Aros” yw unrh‘yw‘ochrau neu ddarnau ffordd (gan gynnwys
Clirffyrdd) a bennir ar y Cynlluniau lle gwaherdchr aros mor bell nad ywr
- ymadrodd “Ffordd Difm Aros” yn cynnwys unrhyw Fannau Parcio;

Ystyr “Stryd Unffordd" yw prlf'fordd lle gwaherddfr gyrru cerbydau ar wahan [
un cyfeiriad;

Ystyr "Perchennog mewn perthynas & cherbyd yw'r unigolyn sy’n cadw ac
| yn defnyddlo r cerbyd dan sylw. Wrth benderfynu pwy ocedd y Perchennog ar
unrhyw adeg benodol, cymerir yn ganiataol taw'r Perchennog oedd yr unigolyn
.a enwir ar ddogfen cofrestru’r cerbyd sef ceidwad cofrestredig y cerbyd neu'r
unigolyn sy;n' defnyddio‘,r cerbyd dan sylw wrth gyflawni ei waith ac sydd 4 hawl
i ddefnyddio’r cerbyd dan sylw fel ‘pe bai'n géidwad cofrestredig y cerbyd;

Mae “Parcio” ac “Wedi’i barcio” yn cyfeirio at stopio cérbyd, a'r ffaith fod y

cerbyd wedi aros yn segur am amser boed y Gyrrwr dall'yn y cerbyd ai peidio




. a thybir fod y cerbyd wedi ei Barcio am u'nrhyw_ gyfnbd yn yr un Man Parcio 0s
bydd unrhyw ran ohono o dan y cerbyd neu lwyth y cerbyd (os yn berthnasol)
os caiff y cerbyd ei symud ai peidio yn ystod y cyfnod hwnnw,

Mae “Dyfals Parcio” yn golyau’ v ystyr a nodlr yn Adrannau 35(3)(b) ac Adran -

51(4) y Ddeddf

Mae gan “Disc Parcio” yr un ystyr ag yn Rheoliadau Gorphrhynion Traffig

Awdurdodau Lieol (Eithriadalu ar gyfer Pobl Anabi) (Cymru) 2000 sy’'n gallu

dangos y cyfnod fesul chwarter awr pan fydd y cyfnod Parcio wedi dechrau; -

Ystyr “Man Parcio” yw'r ardal ar briffordd a bennir gan y Gorchymyn hwn a.r
gyfer Parcio cerbydau dosbarthiadau penodol;

Ystyr “Cerbyd Teithwyr” yw cerbyd (ar wahan i Feic Modur neu Gerbyd Pobl

Anabl) a adeiladwyd neu a addaswyd yn benodol i gludo heb fod yn fwy na.

deuddeg teithiwr (heb y Gyrrwr) a'u heiddo personol, ac nad yw'n tynnu trelar;

Ystyr “Peiriant Tocynnau Talu ac Arddangos” yw offer-o fath a gymeradwylr
gan yr Ysgrlfennydd Gwladol i gyhoeddi tocyn sy'n dangos y talwyd ffi, dyddiad
dilys y tocyn, a'r amser erbyn pryd y mae gofyn i'r cerbyd adael y Man Parcio;

Ystyr “Tocyn Talu ac Arddangos’ yw tocyn a gyhoeddir gan Beiriant |

Tocynnau Talu ac Arddangos sy’'n berthnasol i'r Man Parcio lle- Parciwyd

cerbyd,;

Mae gan “Tal Cosb” yr un ystyr ag yn Adran 72 Deddf Rheoli Trafflg 2004 neu
unrhyw ddeddfwrlaeth wedi hynny sy’n ei alluogi;

~ Ystyr “Trwydded Parcio” yw unrhyw drwydded a gyhoeddlr gany Cyngor dan

ddarpanaethau r Gorchymyn hwn sydd, ar ei wyneb, a marc cofrestru'r cerbyd

perthnasol, ar dyddi.ad y daw i ben;

Ystyr “Deiliad Trwydded” yw unigolyn y cyhoeddwyd Trwydded Parcio iddo

dan ddarpariaethau’r Gorchymyn hwn;



Ystyr “Oriau a Ganiateir” yw'r cyfnodau a bennir ar gyfer pob- Man Parcio pan

ganiateir parcio cerbydau o ddosbarth pencdol fel y nodir ar y Cynliuniau;

Ystyr “Cynlluniau” ar y cyd ywr cynlluniau, diagramau, lluniau, neu unrhyw
gynrychiolaeth raffigol arall sy’'n dangos lleoliad yr holl briffyrdd sydd yn destun
y Gorchymyn hwn, fel y cofnodir yn ddigidol o dro i dro, ac a gedwir gan y
Cyngor a'r Allwedd gysylitiedig; o |

Ystyr “Ffordd Waharddedig” yw unrhyw ochrau neu ddarnau fiyrdd a bennir
ar y Cynlluniau lle gwaherddir Aros, mor bell nad yw'r ymadrodd “Ffordd

‘Waharddedig” yn cynnwys unrhyw Fannau Parcio;

Ystyr “Safle perthnasol” mewn perthynas & cherbyd sy’n arddangos Bathodyn
Person Anabl dilys, Trwydded Parcio neu Dystysgrif Trwyddedu yw:

(@) ynachos cerbyd sydd 4 dalrigosfwrd_d neu banel detalu, dylid arddanges
Bathodyn Person Anabl arno fel y gellir darllen Rhan 1 (blaen Bathodyn
. Person Anabl) neu'r Dystysgrif Trwyddedu neu’r Drwydded Parcio o du

allan i'r cerbyd; neu

(b} yn achos cerbyd heb ,ddangostrdd neu banel deialu, dylid arddangos .
Bathodyn Person Anabl arno fel y gellir darllen Rhan 1 (blaen Bathodyn
Person Anabl) neu'r Dystysgrif Trwyddedu neu'r Drwydded Parcio mewn
safle amlwg ar y cerbyd i allu -dar_llen Rhan 1 (blaen Bathodyn Person
Anabl) neu’r Dystysgrif Trwyddedu o du allan i'r cerbyd

Ystyr “Preswylydd” yw unigolyn sydd fel arfer yn byw mewn Cartref, y mae
unrhyw ran ohono ‘mewn unrhyw ffordd neu ddarn o ffordd sydd o fewn y

Cynlluniau; -

Ystyr “Oriau cyfyngedig” yw mewn perthynas ag unrhyw ffordd gyfyngedig yn.
ystod yr oriau pan gyfyngir ar Aros neu pan fydd cyfyngiadau ar WEwhgareddau
penodol fel y nodir ar y Cynllumau



Ystyr ‘Ffordd Gyfyngedlg” yw unrhyw ochrau neu ddarnau ffordd a bennir ar
y Cynlluniau le mae cyfyngiadau ar Barcio neu Aros neu gyfyngiadau o ran
.gweithgareddau penodol yn ystor yr Oriau Cyfyngedlg mor bell nad yw'r
ymadi'odd "Ffofdd'Gyfyngedig" yn cynnwys unrhyw Fannau Parcio;

Ystyr “Mannau Parcio Penodol” yw Unrhyw Fan Parcio a bennir ar y
Cynlluniau i'w ddefnyddio’n unig gan y math o Yrrwr a bennir gan yr hysbysiad
yn neu'n agos at y Man Parcio hwnnw; '

Ystyr “Safle Tacsis” yw darn o'r briffordd a bennir gan nodau ary ffordd gyda
10282 Rheoliadau a Chyfarwyddiadau Cyffredinol Arwyddion Traffig 2016 i'w
defnyddio gan Gerbyd'a‘u Hacni;

Mae “Aros” yn Cyfeirio at stopio cerbyd a'r cerbyd yn aros yn ei unfan am amser o

boed y Gyrrwr yn y cerbyd ai peidio,

Tybir y bydd unrhyw ‘g_y'feiriad yn y Gorchymyn hwn at Erthygl & rhif unigol, oni |
bai bod y cyd-destun yn_gofyn fellérall, yn gyfeiriad at yr Erthygl gyda'r rhif dan
sylw yny Goréhymyn hwn a bod unrhyw gyfeiriad at y Cyniluniau yn gyfeiriad
at y Cynlluniau sy'n rhan o’r Gorchymyn hwn. -

Tybir fod unrhyw gyfeiriad yn 'y Gorchymyn hwn at unrhyw Ddeddﬁad yn
, gyfelrlad at y Deddfiad dan sylw, fel y'i dlwyglwyd wedi'i weithredu, wedf'i
gydgrynh0| wedi'i | ail-ddeddfu gan neu sy n cael effaith trwy unrhyw Ddeddﬂad
'dllynol

- Bydd Deddf Dehongli 1978 yh berthnasol i ddehongli'r Gorchymyn hwn, fel sy'n -

berthnasol i ddehongli Deddf Seneddol, ac fel pe bai at ddibenion Adran 21y

Ddeddf honno, byddai’r Gorch’ymyn'hwn yn Ddeddf Seneddol a'r Gorchmynion

. a ddi-rymwyd gan y Gorchymyn hwn yn Ddeddfau Seheddol a ddiddymwyd
trwy hynﬁy.

 Bydd y cyfyngiadau a osodir trwy’r Gorchymyn hwn yn Vychwaneg'ol i ac nid yn

rhanddirymu unrhyw gyfyngiad neu ofynion a osodir gan unrhyw reoliadau a .



wneir neu sy'n cael effaith dan y Ddeddf neu gan neu dén unrhyw Ddeddfiad
arall.

Os bydd unrhyw Iys; yr Adran Trafnidiaeth, Tribiwnlys Cosbau Traffig neur -
Canolfan Gorfodi Traffig yn datgan fod unrhyw ran o'r Gorchymyn hwn yn

annilys neu'n anorfodadwy, ni fydd y fath datganiad yn annilysu gweddill y
Gorchymyn.



" ADRAN 2 - GWAHARDD A CHYFYNGU AR AROS A LLWYTHO

Gwahardd Aros

| Ar wahan i ddarpariaethau Erthyglau 15 - 23, ni fydd unrhyw un oni bai iddo

gael ei gyfarwyddo gan neu gyda chaniatad heddwas yh ‘ei wisg, yn achosi i

neu'n caniatau i unrhyw gerbyd Aros neu Barcio ar unrhyw adeg ar Ffordd

Gyfyngedig fel y nodir yn y Cynlluniau.

CvanqiadaLl Aros

10.

Ar wahan i ddarpariaethau Erthygléu' 15 - 23 ni fydd unrhyw un, oni bai iddo
gael ei gyfarwyddo gan neu gyda chaniatad heddwas yn ei wisg, yn achosi i
heu'n caniatau i unrhyw gerbyd neu gerbyd o ddosbarth penodol Aros ar

unrhyw Ffordd Gyfyngedig y'n ystod yr Oriau Cyfyngedig fel y no,dir' yn y

-Cynlluniau.

Ardaloedd Liwytho -

11.

12.

Ar wahan i ddarpariaethau Erthyglau 15, 16 a 21 ni fydd unrhyw un, oni bai iddo
gael ei gyfarwyddo gan neu gyda chaniatad heddwas yn ef wisg, achosi i neu’n
caniatau i unrhyw gerbyd Aros yn ystod yr Oriau Cyfyngedig mewn unrhyw
Ardal Llwytho a benniryny Cynlluniau onibai fod y cerbyd o'r dosbarth penodol,
ac ar wahan i lwytho -ne_u ddédlwytho’ Nwyddau mewn perthynas ag-eiddo '

masnachu neu fusnes gerllaw. R

Os bydd y Cynlluniau’n cynnwys cyfeiriad penodol at uchafswm cyfnod yn-‘

ystod yr Oriau Cyfyngedig, pan ganiateir Liwytho neu Ddadlwytho, ni fydd :
unrhyw un, oni bai iddo gael ei gyfarwyddo neu gyda chaniatad heddwas yn ei
wisg, yn achosi neu’n caniatau i unrhyw gerbyd Aros ar unrhyw Ardal Liwytho,

(a) -Arh hirach nag sydd ei angen i wytho Nwyddau ar neu eu dadiwytho o'r

cerbyd

(b)  Am gyfnod hirach na'r hyn a bennir yn y Cynlluniau; neu



(c)  Os bydd cyfnod llai na’r hyn a bennir yn y Cynlluniau, sef cyinod lle ni
- chaniateir i'r Cerbyd ddychwelyd ers cyfnod Aros-blaenorol ganyrun
cerbyd ar yr un ochr neu ddarn o ffordd.

Cyfyngiadau liwytho a dadiwytho

13.

Ar wé\hén i ddarpariaefhéu Erthyglau 15, 16 a 21 ni chaniateir i unrhyw un, oni
bai iddo gael ei gyfarwyddo neu gyda chaniatad heddwas yn ei wisg, achosi
neu ganiatau i unrhyw gerbyd neu gerbyd dosbarth penodol at ddiben galluogi
lwytho neu ddadiwytho waddéu or Cérbyd ar unrhyw Ffordd Dim Liwytho yn
ystod yr Oriau Dim Liwytho, fel y pennir yn yKCanIuniau.

Cyfyngiadau aros

14.

Ar wahan i ddarpariaethau Erthyglau 15, 16 a 21 ni chaniateir i unrhyw un, oni
bai iddo gael ei gyfarwyddo gan neu gyda chaniatad heddwas yn el wisg,
achosi neu ganiatau i unrhyw gerbyd aros ar Ffordd Dim Aros neu Glirffordd

yn ystod yr Oriau Dim Aros a bennir yny Cynlluniau.

Gwaharddiadau a chvanqiadéu digwyddiadau'n unig

15.

Ar wahan iddarpériaethau Erthyglau 17, 21 a'23 ni chaniateir i unrhyw un, oni
bai iddo gael e gyfa;Wyddo gan neu gyda chaniatadd heddwas yn ei wisg,
achosi neu ganiatau'i unrhyw gerbyd Parcio mewn unrhyw Ffordd a
Gwaharddiad neu Gyfyngiadau adeg Digwyéidiadau, fel y penniryny _
Cynlluniau sy’n cael eu harddangos ar yr arwyddion Ffordd 4 Gwaharddiad
neu Gyfyngiadéu fel y pennir gan Reoliadau a Chyfarwyddiadau Cyffredinol
Arwyddion Traffig 2016 neu arwyddion a awdurdodwyd gan yr Adran ‘
Trafnidiéeth sy’n dangos bod gwahardd‘iadau neu gyfyngiadau Parcio mewn
grym. . | |



16. . Adeg Digwyddiadau, caiff darpariaethau gwaharddiadau a chyfyngiadau
Parcio arferol fel y nodir yn y Cynlluniau ar ffyrdd sy'n cael eu heffeithio gan
gyfyngiadau Adeg Digwyddiaidau, eu hatal dros dro.

Argyfyngau

17. Ni fydd unrhyw beth yn Erthyglau 9 - 14 yn golygu ei fod yn anghyfreithlon
"~ achosi neu ganlatau i unrhyw gerbyd Barcio neu Aros ar unthyw ffordd, darn o
fiordd neu ar ochrau'r ffordd a bennir ynddynt, mor bell a bod angen galluogi
defnyddio cerbyd yn achos argyfwng megis tan ac qchub, ambiwlans neu at
ddibenion yr heddlu: | . ‘

Eifhriadau cyffredinol

18, Ni fydd unrhyw beth yn erthyglau 9 - 14 yn golygu ei fod yn anghyfreithlon
~ achosi neu ganiatau i unrhyw gerbyd Aros neu Barcio ar unrhyw ffordd, darn o

ffordd neu ar ochrau’r ffordd a bennir ynddynt mor bell ag y bydd angen galluogl

(a) d_efnyddio’r cerbyd, os nad yw'n bosib ei ddefnyddio’n hwylus at Onrhyw
ddiben arall mewn unrhyw ffordd arall, mewn perthynas ag unrhyw un or

-.canlynol, sef:-

(i) Adeiladu, ffitio siop, gweithredoedd diwydiannol neu d'dymchWeI;
neu _ |
(i) Tynnu unrhyw rwystr i draffig; neu
(iii) Cynnalra chadw, gwella,' neu ail-adeiladu’r darnau neu ochrau-
ffordd dan sylw; neu |
(iv) Gqscid; codi, newid neu atgyweirio unrhyw dir gerllaw'r 'darnau
- heu ochrau ffordd. un'rhyw garthffos neu unrhyw brif gyflenwad,
peipen heu offer cyflenwi nWy. dWr neu drydan, neu unrhyw
system telegyfath rebu gan ymgymerwr statudol; neu
(v) Cerbydau sy’'n hanfodol i welthgareddau ffilmio; neu
o (vi) Amgy!chladau eraill sydd ym marn resymol y Cyngor yn golygu |
fod y gwaith yn hanfodol
(vii) Symud dodrefn



(b) ycerbyd, os nad Cerbyd Teithwyr yw, os nad yw'n bosib el ddefnyddio'n -

' hwy'lus at unrhyw ddibenion felly mewn unrhyw ffordd arall, i'w

ddefnyddlo yng ngwasanaeth awdurdod lleol neu ei gontractwyr wrth
weithredu pwerau neu ddyletswyddau statudol yr awdurdod;

{c) Cerbyd syn eiddo i'r Post Brenhinol neu ddarparwr gwasanaeth

cyffredln ( fel y diffinnir yn Adran 4(3) a (4) Deddf Gwasanaethau Post
2000) r'w ddefnyddio i gludo a/neu gasglu’r post; neu

{d) - ‘m.eWn unrhyw achos lle mae’r unigolyn sydd & rheolaeth o’r cerbyd,

(i) Mae gofyn iddo aros yn 6l y gyfraith;

(i)’ Mae arno ddyletswydd i aros er mwyn atal damwain; neu _

(iii) Mae'n cael ei atal rhag symud ymlaen oherwydd amgylchiadau eraill
- tu allan i'w reolaeth/rheolaeth

Liwytho a dadlwytho

19.

Ni fydd unrhyw beth yn Erthyglau 9 - 12 yn golygu ei fod yn anghyfreithlon
achosi neu ganiatau i unrhyw gerbyd Aros mewn unrhyw ffordd, darnau ffordd

- neu ochrau ffordd neu Ardaloedd Liwytho a bennir ynddynt mor bell a bo angen

i alluogi llwytho i neu ddadiwytho NWyddau o gerbyd {neu gludo neu gasglu
Nwyddau neu farsiandiaeth).

Mynd ar a gadael cerbyd

.20,

Ni fydd unrhyw beth yn E'rthyglaq 9 - 10 yn golygu ei fod yn anghyfreithion
achosi-neu ganiatau i unrhyw gerbyd Parcio neu Aros mewn unrhyw ffordd,
darnau ffordd neu ochrau ffordd a bennir ynddynt mor bell a bo angen i alluogi
unigolyn i fynd ar neu adaely cérbyd.

.Angladdau a phriodasau

21.

Ni fydd unfhyw beth yn erthyglau 9 - 10 yn golygu ei fod yn a'nghyfreithlon

achosi neu ganiatau i unrhyw gerbyd Aros neu Barcio, os nad yw'n gallu



I

gwneud hynny mewn ffordd ddiogel a chyfleus mewn man arall, ar unrhyw

ffordd, darnau ffordd neu ochrau'r ffordd a bennir ynddynt, os bydd cerbyd

swyddogol yn cael ei ddefnyddio ar gyfer angladd neu briodas.

Mannau Parcio

22,

Ni fydd unrhywl beth yn Erthyglau 9 - 14 yn golygu ei fod yn anghyfreithion
achosi neu ganiatau i unrhyw gerbyd Parcio mewn Man Parcio dynodedig.

Aros neu Barcio wr’gh gerbyd Person Anabl

23.

Ni fydd unrhyw beth yn Erthyglau 9 - 10 yn golygu el fod yn anghyfrelthion
achosi neu ganiatau i gerbyd sy n dangos mewn Safle Perthnasol Fathodyn
Person Anabl a Disc Parcio, y mae’r Gyrrwr neu unigolyn arall sydd yng ngofal

y cerbyd wedi nodi amser cychwyn y cyfnod Aros neu Barcio, i Aros neu Barcio

~ mewn Ffordd Waharddedlg neu Ffordd Gyfyngedlg am gyfnod heb fod yn

hirach na 3 awr (heb i'r cyfnod dan'syiw gael ei wahanu gan gyfnod llai na’r hyn
a nodir yn y Cynlluniau o gyfnod Aros neu Barcio blaenorol gan yr un cerbyd yn
yr un darn o ffordd neu ar'un ochry ffordd ar yr un diwrnod) MOR BELL A BOD
y cerbyd, yn uniongyrchol cyn neu ar ol y weithred o Aros heu Barcio wedi cael
ei yrru neu ar fin cael ei yrru neu ei ddefnyddio gan yr unigolyn y cyhoeddwyd
y b,at'hpdyn iddo/iddi, neu fel mae'n digwydd, yn cael €i ddefnyddio i gludo
unigolyn (unigolion) anabl fel teithiwr (teithwyr).

" Safleoedd Tacsis

24,

295.

Ni fydd unrhyw beth yn Erthyglau 9 a 10 a 14 yn atal Unrhyw un rhag achosi
neu ganiatau Cerbyd Hacni trwyddedig i Barcio neu Aros mewn unrhyw safle

Tacsis trwyddedig yn ystod y cyfnod gweithredu a bennir yn'y Cynlluniau.

Ni fydd unrhyw un yn achosi neu 'n caniatau i unrhyw gerbyd ar wahan i

Gerbyd Hacni Barcuo neu Aros ar Safle Tacsis yn ystod y cyfnod gweithredu.




26.  Nifydd unrhyw un yn achosi neu'n caniatau i Gerbyd Hacni Barcio neu Aros
ar Safle Tacsis yn ystod y cyfnod gweithredu ar wahan i'r diben o yrru tacsi i'w

hurio.

Amodau Aros Cyffredinol

27. Ni fydd unrhyw un ?n cael achosi neu ganiatau i unrhyw gerbyd Barcio neu Aros

nes ba'r holl olwynion ar y gerbytffordd, ac os bydd amodau’n gofyn y dylai'r

V cerbyd Parcm neu Aros ochr yn ochr &'r cwrb er mwyn sicrhau nad yw'r pellter
rhwng min y gerbytffordd ac olwyn agosaf y-cerbyd yn fwy na 50cm.

28.  Nifydd unrhyw un yn'cael ach03| neu ganiatau i unrhyw gerbyd Barcio neu Aros

‘ fel bo unrhyw ran o’r cerbyd yn rhwystro unrhyw gwrb isel neu unrhyw fynedfa

arall i gerbydau fynd mewn i neu adael eiddo gerllaw ochr y ffordd-tle mae'r
cerbyd yn Aros, -



' ADRAN 3 — MANNAU PARCIO A GANIATEIR

Mahnau Parcio — Cyfnod Aros Cyfyngedig

29.

30. -

Dynodi Mannau Parcio — Cyfnod Aros Cyfyngedig

Trwy hyn, dynodir y rhannau ffordd a nodir yn y Cyniluniau, i'w defnyddio’n
amodol ar ddarpariaethau caniynol y Gorchymyn hwn fel Mannau Aros neu

Barcio cyfyngedig, a lg'ellir eu defnyddio’'n amodol ar ddarpariaethau’r

Gorchymyn hwn ar y dyddiau ac yn ystod yr oriau a lnodir yny Cynlluniau.

Ni fydd unrhyw un yn achosi neu’n caniatau i unrhyw gerbyd Barcio mewn
Man Aros neu Barcio cyfyngedig yn ystod yr Oriau a Ganiateir-oni bai bod y
cerbyd o’r dosbarth penodol dan sylw.

Dosbarthiadau cerbydau y dynodwyd I\_/Iannau Aros _neu Barcio cvanqediq ar eu cyfer

31.

. Yn amodol ar dd'arpar_iaethau’r Gorchymyn hwn, gellir defnyddio Mannau Aros

neu.Barcio cyfyngedig yn ystod yr Oriau a Ganiateir i Barcio Cerbydau Teithwyr,
Cerbydau Nwyddau Ysgafn, Beiciau Modur a cherbydau sy'n arddangos
Bathodyn' Person Anabl,'_TnNyddéd Parcio neu Dystysgrif Drwyddedig.

Cyfyngiadau Parcio

32.

“Ar wahan i argyfwng, ni chaniateir i unrhyw un rachos.i neu‘gani'atéu i unrhyw

gerbyd aros mewn Man Aros neu Barcio cyfyngedig am gyfnod hirach lna’r

uchafswm amser a bennir ar gyfer y Man Parcio dan sylw yn y Cynllunjau.

Nivchaniateir dvchwélvd

33.

Lie nodir_cyfn'od,lle ni chaniéteir Parcio cerbyd eto yn y Man Aros neu Barcio
Cyfyngedig yn y Cynllunidu, ni chaniateir i unrhyw un ganiatau neu achosi i'r
cerbyd Barcio neu Aros eto yn y Man Parcio hwnnw nes daw’r cyfnod a bennir -

i ben.



Parcio ar Leiniau a Throedffyrdd

34.

Lle bennir Parcio rhannol ar lain néu droedffordd yn y Cynlluniau, ni fydd unrhyw
beth yn golygu ei fod yn énghyfreitﬁlon i unigolyn achoéi neu ganiatau i gerbyd
o’r dosbarth a bennir Barcio mewn Man Aros neu Barcio Cyfyngedtg ar y llain
neu’r droedffordd, '

Mannau Parcio | Ddefliaid Trwyddedau

Dynodi Mannau Parcio i Ddeiliaid Trwyddedau

35.°

36.

Mae thannau'r ffyrdd a nodir fel y cyfryw yn y Cynlluniau, trwy hyn yn cael eu
dynodi i gael eu defnyddio’n unol & darbariaethau canlynol y Gorchymyn hwn
fel Mannau Parcio i Ddeiliaid Trwyddedau a geliir eu defnyddio’n amodol ar

‘ddarpanaethau r Gorchymyn hwn ar ddyddlau ac yn ystod yr oriau a nodir yn y

Cynllunlau

Ni ¢haniateir i unrhyw un achosi neu ganiatéﬂ i unrhyw gefbyd Barcio mewn -

Man Parcio i Ddeiliaid Trwydded yn. ystod yr Oriau a Ganiateir oni bai fod y
cerbyd o'r dosbarth a bennir, a bod y cerbyd dan sylw'n arddangos yny Saﬂe
Perthnasol Drwydded Barcio dd|Iys ar gyfer yr amser dan sylw ac ar gyfer y

‘ Man Parcio dan sylw.

Dosbarthiadau cerbydau ar gyfer Mannau Parcig i Ddeiliaid Trwyddedau dynodedig

37,

Yn -amodolr ar ddarpariaéthéu’r Gorcﬁhyr’nyn hwn, gellir defnyddio Mannau
Parcio yn ystod yr Oriau a Ganiateir i Gerbydau Teithwyr, Cerbydau Nwyddau
Ysgafn,_Bericiau Modur a cherbydau sy'n arddangos Bathodyn Person Anabl.
Trwydded Parcio neu Dystysgrif Drwyddedig Barcio heu Aros.

Uchafswm Cyfnod Parcio

38,

Yn amodol ar ddarpariaethau’r Gorchymyn hwn, ni chaiff unrhyw un achosi neu

ganiatau i unrhyw gerbyd Barcio -neu Aros mewn Man Parcio i Ddeiliaid



Trwyddedau am gyfnod hirach na’r uchafswm a bennir ar gyfer y Man Parcio
dan sylw tnivy hysbysiad yn neu ger y Man Parcio.

Ni chaniateir dychwelyd

39, Yn amodol ar ddarparlaethaur Gorchymyn hwn lle bennir cyfnod lle ni .
chanlatelr i gerbyd Barmo neu Aros eto ym Man Parcio Delhad y Drwydded,
trwy hysbysiad yn neu ger y Man Parcio, ni chaiff unrhyw un ganlatau neu
achosi i'r cerbyd Barcio neu Aros yn y Man Parcio dan sylw nes daw’r cyfnod a

bennir i ben.

Peidio_arddangos Trwydded Parcio, T\.'s.tvso]riic Drwyddedig neu Fathodyn Person

Anabl o o

, -

40. Os ar unrhyw adeg pan fydd cerbyd wedi ei Barcid heu'n Aros mewn Man
Parcio, heb arddangos Trwydded Parcio ar y cerbyd yhySaﬂe Perthnasol, tybir
nad oes ganddo Drwydded Parcio, Tystysgrif Drwyddedlg neu Fathodyn
Person Anabl ac efallai y cyhoeddlr Hysbysiad Tal Cosb.

Arddangos Trwydded Parcio, Tystysgrif Drwyddedig a Bathodyn Person Anabl

41,  Bydd Gyrrwr unrhyw gerbyd sy'n arddangos yn y Safle Perthnasol Drwydded
Parcio neu Dystysgrif DrwyddedigA sy'n ddilys ar gyfer Man Parcio Deiliad y
DnNydd-ed dan sylw, ynghyd ag unrhyw Yrrwr sy’n arddangos yn y. Safle -
Perthnasol Fathodyn Person Anabl dilys (yn unol &'r amodau sy’n berthnasol it
ddogfen honno), yn cael i eithrio rhag cyhoeddi Hysby3|ad Tél Cosb yn amodol
ar gydymffurfio &'r Gorchymyn hwn.

Dynodi Mannau Parcio Penodol

42.  Trwy hyn mae rhannau’r ffordd a"nodif felly ar y Cynlluniau, i'w defnyddio'n

- amodol ar ddarpariaethau canlynol y Gorchymyn hwn fel Deiliaid Stondinau



43,

44,

Marchnad yn Unig ac ar gael i'w defnyddio’nl unig gan y Gyrrwr sy’n cyfateb i'r

~ disgrifiad perthnasol drwy hysbysiad yn neu ger y Man Parcio, a gellir eu
defnyddio’n amodol ar ddarpariaethau’r Gorchymyn hwn ar y dyddiau ac yn '

ystod yr oriau a bennlr ar y Cynlluniau.

Ni fydd unrhyw un yn achosi neu’n caniatau i Unrhyw gerbyd Barcio neu Aros

- mewn Man Parcio Penodol yn ystod yr Oriau a Ganiateir oni fydd yn érddangﬂs

yn vy Safle Perthnasol Drwydded Parcio ddrlys Tystysgrlf Drwyddedlg neu

- Fathodyn Person Anabl Dilys ar gyfer y cerbyd dan sylw, yr amser hwnnw ac

sy’n berthnasol i'r Man Parcio hwnnw.

Bydd y Cyngor yn dyhoeddi Trwydded Parcio ar gyfer Mannau Parcio Penodo)

mewn ffurf ac yn amodol ar amodau i'w 6ytuno o dro i dro gany Cyngor.

Arddangos Trwydded Parcio, Tystysgrif Drwvddediq, neu Fathodyn Person Anabl ar

gyfer Mannau Parcio Per‘a‘o_doi

- 45.

Ni fydd unrhyw un yn achosi neu'n caniat_éu_ i unrhyw gerbyd Barcio neu Aros
‘mewn Man Parcio Penodol yn ystod yr Oriau @ Ganiateir oni fydd y cerbyd dan
sylw’n arddangos yn y Safle Perthnasol Fathodyn Person Anabl dilys, Tystysgrif 7

- Drwyddedig neu Drwydd_ed Parcio MOR BELL A BOD vy cefbyd, yn

uniongyrchol cyn neu ar 4l y weithred o Barcio, wedi bod neu ar fin cael ef yrru
neu ei ddefnyddio gan yr unigolyn y cyhoeddwyd y Drwydded Parcio, neu yn
achos cerbyd gyda Bathodyn Person' Anabl iddo, neu fel bo’'n berthnasol, yn
cael ei ddefnyddio i gludo person(au) anabl feI teithiwr (te1thwyr)

Uchafswm cvinod Parcm mewn Man Parcso Penodol

46.

47,

Ar wahan i argyfwng, ni chaniateir i unrhyw un achosi neu ganiatau i unrhyw
gerbyd aros mewn Man Parcio Penodol am fwy na'r uchafswm cyfnod a bennir

ar gyfer y Man Parcio hwnnw ar y Gynllunfau

Lle, fel y nodir ar y Cynliuniau, pennir uchafswm cyfnod ar gyfer y Man Parcio -

Penodol dan syIW bydd Gyrrwr cerbyd, wrth adael y cerbyd yn y Man Parcio,
yn arddangos yn y Safle Perthnasol Dystysgrif Drwyddedig, Trwydded Parcio
sy'n gysylitiedig &r Man Parcio Penodol, neu Fathodyn Person Anabl a Disc



" Parcio, lle nodir amser cychwyn y cyfnod Parcio, a bydd yn symud y cerbyd o'r

Man Parcio dan sylw yn unol &'r uchafswm amser a bennir.

48.. Lle pennir ar‘y Cynlluniau gyfnod ll‘er'ni chaniateir i gerbyd Barcio neu Aros eto
yny Man Part;io Penodol dan sylw, nifydd unrhyw un yn caniatau neu'n achosi
Pr cerbyd'Barcio eto yn y Man Parcio Penodol hwnnw nes daw'r cyfnod a bennir

i ben.

Dosbarthiadau cerbydau y mae trwyddedau'n berthnasol iddynt

49. Yn amodol ar ddarpariaethau’r Gorchymyn hwn, gellir cyhoeddl Trwyddedau
Parcio mewn perthynas &, er nad ydynt yn gyfyngedlg i,- ddosharthiadau
cerbydau sef Cerbydau Teithwyr, Cerbydau waddau Ysgafn, Beiciau Modur

4

a Cherbydau Unigolion Anabl.
50. Lle caiff Trwydded Parcio ei'ardd.angos ar gerbyd yn unol &'r Erthygl flagnorol,

ni chaniateir i unrhyw un arall ar wahéan i Yrrwr y cerbyd dynnu'r Drwydded

Parcio o'r cerbyd oni chaiff ei awdurdodiiwneud hynny gan Yrrwry cerbyd.

Amodau cyffredinol mewn perthynas 4 Mannau Parcio

Dull sefyil mewn Man Parcio

.51.  Oni ddangosir fel ‘arall trwy nodau ar y gerbytffordd, dylai pob cerbyd Sy’n céel
ei Barcio neu sy'’n Aros mewn Man Parcio y mae amodau Aros cyfyngedig, i
" Bobl Anabl neu i Drigolion yn unig, yn unol &’r darpariaethau uchod yn y

Gorchymyn hwn, sefylt:

."('a) Os taw mewn Stryd Unffordd y mae’r Man Parcio, fel bo'r cerbyd yn
~wynebu cyfeiriad liif y traffig, a'gerlléw‘ min y Gerbyiffordd;
(b)) Os had yw'r Man Parcio mewn Stryd Unffordd, fel bo ochr chwith neu ochr
agosaf y cerbyd gerllaw min chwith y Gerbytffordd;
() Fel bo'r pellter rhwng min y gerbytffordd ac olwyn agosafy cerbyd yn 50cm

ar y mwyaf;



(d)

(€)

Newid

Fel nad yw unrhyw ran o'r cerbyd yn rhwystro unrhyw gyfrwng | gerbydau
eraill fynd mewn i neu adael eiddo wrth ochr y flordd lle Parciwyd y cerbyd;
a ' ‘
~ Fel'bo bob rhan o’ r cerbyd o fewn cyfyngiadau’r Man Parcno a nodwyd ar
-y Gerbytffordd

safle cerbyd mewn Man Parcio

52,

Os bydd unrhyw gerbyd yn sefyll mewn Man Parcio'n groes | ddarpariaethau'r

~Erthygl ﬂaehorol, gall Swyddog Gorfodi Sifil neu Heddwas yn ei wisg newid neu

~achosi | safle'r cerbyd newid-er mwyn i'r safle gydymffurfio a'r darpariaethau

hyn.

Symud cerbyd mewn Man F’arcio mewn argyfwng

53.

~

Gall heddwas yn ei wisg symud neu achosi i gerbyd symud, neu dynn'u neu

“achosi i gerbyd gael ei dynnu, yn achos argyfwng, i unrhyw le sydd yn addas

yn ei farn ef/hi, unrhyw gerbyd a Barciwyd neu sy'n Aros mewn Man Parcio, a
bydd yn trefnu cadw’r cerbyd yn ddlcgel_

Atal dros dro defnydd o Fan Parcio

54,

Gall unrhyw un, gyda chaniatad y Cyngdr, atal dros dro defnydd o Fan Parcio
neu unrhyw ran ohono os ystyrir fod atal defnydd dros dro ohono'n rhesymol

angenrheidiol:
(a) At ddibefﬁ hwyluso symud traffig-neu hyrwyddo diogelwch; neu

(b) At ddiben gweithgareddau adeiladu, dymchwel neu gloddio gerﬂéw‘r
Man Parcio, gwaith cynnal a chadw neu wella neu ail-adeiladu'r briffordd
neu i lanhau cwteri yn neu gerllaw'r Man Parcio, | osod, codi, newid neu
atgyweirio yn neu gerllaw’r Man Parcio neu unrhyw garthffos neu unrhyw
brif gyflenwad, peipen neu offer cyflenwi nwy, dwr neu drydan, neu
“unrhyw system telegyfathrebu neu i osod, cynnal a chadw neu dynnu
unrhyw arwydd traffig; neu : ' .



55.

56.

(¢) FEr hwylustod meddianwyr eiddo gerliaw’t Man. Parcio- wrth symud

dodrefn i neu o swyddfa neu anheddle gerllaw’r Man Parcio o neu i

storfa, swyddfa arall neu anheddle; neu

(d)  Unrhyw achlysur pan mae'n debygol, oherwydd rhyw atyniad arbennig,

y bydd y stryd yn orlawn neu y bydd rhwystr(au) ar y stryd; neu

(e)  Er hwylustod meddianwyr eiddo gerllaw’r Man Parcio adeg priodasau

“neu angladdau, neu ar gyfer achlysuron arbennig eraill; neu

(f) ~ Ar unrhyw achlysuf.pan, er budd symudiadau a diogelwch traffig neu
gerddwyr, pan fydd digwyddiad arbennig yn digwydd yn yr ardal gyfagos.

‘Gall heddwas yn ei wisg atal dros dro am uchafswm o 7 diwrnod, defnydd o

Fan Parcio neu unrhyw ran ohono 0s bydd yn ystyried fod hyn yn rhesymol
angenrheidiol at ddiben hwyluso symudiadau fraffig neu i hyrwyddo ei
ddiogelwch‘. :

Bydd unrhyw un neu unrhyw heddwas sy'n atal dros dro defnydd o Fan Pardio l
neu unrhyw ran chono'n unol & darpariaethau’t Gorchymyn hwn, yn gosod
neu'n trefnu gosod yn neu gerllawr Man Parcio dan sylw neu’r rhan o'r IVIan

Parcio dan sylw, arwydd traffig sy'n dangos y gwaherddir Parcio cerbydau yno.

Dim Parcio mewn Man Parcio wed('i atal dros dro

57.

58.

Ni fydd unrhyw un yn achosi neu’'n caniatau i gerbyd Barcio mewn Man Parcio
neu unrhyw ran ohono yn ystod cyfnod pan fydd y Cyngor neu Heddwas wedi

atal Parcio yn y Man Parcio neu unrhyw ran ohono dan sylw dros dro, ac sy*n' .

arddangos hysbysiad atal parcio yn neu ger y Man Parcio hwnnw dros dro.

Nld yW unrhyw beth yn yr Erthygl flaenorol yn golygu ei fod yn anghyfreithlon .

achosi neu-ganiatau i gerbyd Barcio neu Aros mewn Man Parcio sydd wedi cael

“ei atal dros dro, sy'n arddangos yn y Safle Perthnasol Dystysgrif Drwyddedlg



ddilys a gyhoeddir gan y Cyngor, ac mae'r Cerbyd yn parcio'n unol & thelerau
ac amodau’r Dystysgrif Drwyddedig dan syhw.

‘Cyfyngiadau o ran defnyddio cerbvd‘au‘ mewn Man Parcio | ‘

59. . Ynystod yr Oriau a Ganiateir ni chaiff unrhyw un ddefnyddlo unrhyw Fan Parcio
neu unrhyw gerbyd tra bydd mewn Man Parcio:

a. larfer ei greﬁ‘t_,

~ b. Mewn perthynas'a gwerthu neu gynnig neu arddangos i'w gwerthu
' unrhyw Nwyddau i unrhyw un yn neu ger y Man Parcio, neu .

c. Mewn perthynas & gwerthu -neu. gynnig gwerthu ei grefft neu e|:

wasanaethau mewn unrhyw gapasm arali:
MOR BELL A BOD

(i) Dim byd yn yr Erthygl hon yn atal gweﬁhu Nwyddau o gerbyd 0s

~ byddy cerbyd yn arddangos tystysgrif o Ganiatad Mashachu ar y

' Stryd a gyhoeddir gan y Cyngor, ac.r'nae’r cerbyd yn cael ei
ddefnyddio’n unol ag unrhyw amodau ar y dystysgrif dan '_sylw, a

(i) . Ni fydd unrhyw beth yn yr.Erthygl hon yn atal gwerthu Nwyddau o
gerbyd os taw Cerbyd Teithwyr, Cerbyd Nwyddau Ysgafn, Beic
Modur neu gerbyd i'r Anabl yw'r ‘cerbyd dan sylw ac mae'’r
waddau n cael eu cludo ar unwaith i neu'n cael eu cymryd i eiddo
gerllaw’r cerbyd lle mae'r gwerthu'n digwydd, ac nid yw'r cerbyd yn
Parcio-am gyfrnod dros 20 munud neu ayfnod hirach y gall Swyddog
Gorfodi Sifil neu unigolyn arall a awdurdodir gan y Cyngor, ei
gymeradwyo.

Eithriaday i ayfyngiadau Parcio qan gerbyd mewn Man Parcio




. 60.

.(C)_

(a)

2

@

e)

()

@

Er gwaethafy darpariaethau blaenorol'yn y Gorchymyn hwn gall unrhyw gerbyd
Barcio neu Aros yn ystod yr Oriau a Ganlatelr mewn unrhyw ran o Fan Parcuo

os had yw defnydd o'r darn hwnnw wedi cael ei atal dros dro ac os:

Mae’r cerbyd yn Parcio neu'n Aros ar gyfer cyfnod angenrheidiol at ddiben
galluogi unrhyw unigBIyn | fynd mewn neu adael cerbyd neu i lwytho i'r

cerbyd neu ddadiwytho o'r cerbyd eu heiddo personol;

 Mae'r cerbyd wedi Parcio neu'n Aros oherwydd mae'r Gyrrwr yn cael ei

atal thag symud oherwydd amgylchiadau tu hwnt iw reolaeth neu

oherwydd bod angen Parcio neu Aros er mwyn osgoi damwain;

Mae'r cerbyd yn cael ei dldefny'ddio gan feddyg, nyrs neu ymarferwr
meddygol arall sy'n ymweld ag eiddo gerllaw'r Man Parcio wrth gyflawni

dyletswyddau proffesiynol;”

Mae'r cerbyd yn cael ei ddefnyddio at ddibenion tlén ac achub, ambiwlans
neu'’r heddlu, neu os nad Cerbyd i Deithwyr yw, mae’n cael ei ddefnyddio

er gwasanaethli’r awdurdod lleol wrth arfer ei bwerau neu ddyletswyddau

- statudol mor bell a[ fod yn rhesymol angenrheidiol wrth arfer y pwerau

B hynny, neu i berfformlo r dyletswyddau i'r cerbyd Barcio neu Aros yn y man -

Ile cafodd ei Barcio;

Mae’r'cerbyd wedi cael ei Barcio neu'n Aros am y cyfnod angenrhéidi_ol i

“alluogi ei ddefnyddio i gael gwared ar unrhyw rwystr i draffig;

' Os taw un o gerbydau’t Post Brenhinol neu ddarparwr gwasanaeth post

cyffredin arall yw (fel y diffinnir yn Adran 4(3) a (4) Deddf Gwasanaethau
Post 2000) a Barciwyd neu sy'n Aros at ddiben cyflenwi alneu gasglu't
post; neu \ |

Mewn unrhyw achos arall, mae'r cerbyd wedi ei Barcio neu'n Aroser -

mwyn cyflenwi neu gasglu Nwyddau neu i iwytho neu ddadiwytho'r
cerbyd mewn eiddo gerllaw’r Man Parcio lle Parciwyd y cerbyd-neu lle

mae’n Aros ac nid yw'r cerbyd yn Parcio neu'n Aros am gyfnod dfos 20



munud neu am gyfnod hirach y gall Swyddog Gorfodi Sifil neu unlgolyn
arall a awdurdodir gan y Cyngor ei gymeradwyo '

A,

Eithriadau ar gyfer cerbydau sy’n arddangos Bathodyn Person Anabl dilys

B1.

Er gwaethal darpariaethau blaenorol y Gorchymyn hwn, gall unrhyw gerbyd

“sy'n arddangos yn y Safle Perthnasol Fathodyn Person Anabl dilys, Barcio neu

Aros yn ystdd yr Oriau a Ganiateir mewn unrhyw ran 0 Fan Parcio 0s nad yw

7 defnydd o'r rhan honno wedi cael ei hatal dros dro mor bell a bod y cerbyd yn:‘

cael ei Barcio neu'n Aros yn unol 4 thelerau ac amodau’ T bathodyn dan sylw

Eithriadau ar gyfer cerbvdau sv’n arddangos Tystysgrif Danddédig o

62,

Er gwaethaf darpariaethau blaenorol y Gorchymyn hwn, galt uhrhyw gerbyd
sy'n arddangos yn y Safle Peﬁhnasol Dystysgrif Drwyddedig ddilys a gyhoeddir
gan y Cyngor Barcio neu Aros mewn unrhyw ran o Fan Parcio lle mae defnydd

ohono wedl cael ei atal dros dro;

MOR BELL A BODy cerbyd yn cael ei Barclo neu'’n Aros yn unol & thelerau ac
amodau’r Dystysgrif Drwyddedlg

I

Gosod arwyddion traffig ac afi.

63.

(@)

(b) .

Bydd y Cyngor yn: ,

Gosod a chynnal a chadw awvyddlon trafﬂg sy'’n dangos cyfyngladau pob
Man Parcio,

Gdsod a chyﬁnai a chadw arwyddion t'raf_fig 0 ddyluniad a gymeradwyir
gan Ysgrifennydd Gwladol yr‘Adran Drafnidiaeth, sy’n dangos y gellir
defnyddio’r Mannau Parcio hyn yn ystod yr Oriau a Ganiateir i adael yn
unig gerbydau S’r dosbarthiadau-a bennir, ac i




{c) Gyflawni'r fath waith arall sy'n rhesymol angenrheidiol at ddibenion rhedeg

Man Parcio r'n'ewn ffordd foddhaol.



ADRAN 4 ~ AMODAU O RAN TYSTYSGRIFAU

Dosbarthiadau cerbydau y mae Tystysgrifau Trwyddedig yn berthnasol iddynt

‘64._ Yn amodol ar ddarparlaethau r Gorchymyn hwn gellir cyhoeddl Tystysgrifau
Trwyddedlg ar gyfer dosbarthiadau cerbydau sef Cerbydau Teithwyr, Cerbydau :
Nwyddau Ysgafn, Beiciau Modur a cherbydau’ Unigolion Anabl.

Defnyddio Tystysgrifau Trwyddedig -

65. Bydd Tystysgrif Drrwyddedig yn ddilys 'yn unig i ddefnyddio Man Parcio ar ffordd,
neu mewn ardal a nodir ar y Dystysgrif Drwyddedig ac a bennir ar y Cynlluniau.

Tystysarif Dnmvddédiq

66. Gall y Cyngor gyhoedd| Tystysgrlf Drwyddedlg ar oI derbyn cais, a gail gosod
ffioedd, telerau ac amodau fel sy’n briodol.

67.  Gellir canslo Tystysgfif Drwyddedig ar unrhyw adeg, yn unol & disgresiwn y |
Cyngor yn unig, ac ni fydd yn ddilys yn uniongyrchol wedi hynny. Dylid anfon

, hysbyéiar_j ysgrifenedig at ddeiliad y dystysgrif ynghylch canslo’r dystysgrif

| mewn un‘rhyw gyfeiriad sydd ym marn y Cyngor yn gyfeiriad yr' unigolyn dan |
syl.w, a dylid dychwelyd y dystysgrif yn 6l at y 'Cyngor ar unwaith. - |




ADRAN 5 - CYFFREDINOL

, Arhodau cyffredinol — Aros neu Barcio mewn sefylifacedd anrheoleiddedig .

68. Ar unrhyw  ffordd neu ddarnau flordd o féwn Ardal Gorfodi Sifil ‘heb
reoleiddiadau penodol, ni fydd unrhyw un yn achosi neu'n caniatau i unrhyw
gerbyd Barcio neu Aros oni fydd yr holl olwynion ar y Gerbytffordd, ac os bydd
amodau’'n dangos y dylid Parcio'r cerbyd wrth ochr y cwrb, ac fel nad yw'r pellter
rhwng min y gerbytffordd ac olwyn agosaf y carbyd dros 50cms.

69. Ar unrhyw ffordd neu ddarnau ffordd o fewn Ardal Gorfodi . Sifil heb ..
reolelddladau penodol, ni fydd unrhyw un yn achosu neu’n canlatau i unrhyw
gerbyd Barcio neu Aros fel bo unrhyw ran o'r cerbyd yn rhwystro unrhyw gwrb :
isel neu ddull arall cerbyd o fynd.i neu adael eiddo gerllaw ochr y ffordd lle rhae"r "

1

| cerbyd wedi ei Barcio neu'n Aros.

Croesfannau i Gerddwyr

70.  Niddylid cymryd unrhyw beth yn narpariaethau'r Gbrchymyn hwn fei awdurdod
' fyddai'n groes i unrhyw reoliadau a wnaethpwyd neu sy’'n dod i rym fel pe bai
wedi eu gwneud dan Adran 25 y Ddeddf.



ADRAN 6 ~ TRAMGWYDDO A THAL COSB

Tramg-wyddo

71. Os bydd Cerbyd yn Aros neu wedi ei Barcio mewn Ffordd a Waherddir neu
| Ffordd Gyfyngedig neu Fan Parcio yn eu tro heb gydymffurfio & gofynion y
Gorchymyn hwn, ystyrir fod hyn yn dramgwydd, a bydd Tal Cosb yn daladwy.

Dangosyddion Tysticlaeth

72 | Dylid trin unrhyw fanylion mewn unfhyw;hysbys_iad a gyhoeddir ar gerbyd sy’n
‘tramgwyddo unrhyw ddarpariaeth yn y Gorchymyn hwn, fel tystiolaeth mewn
unrhyw achos sy’n gysylitiedig & methu talu’r Tal Cosb dan sylw.

Cyfyngiadau o ran tynnu hysbysiadau

. 73. ' Os gosodwyd hysbysiad ar gerbyd yn unol & darpariaethau’r Gorchymyn hwn,
ni chaniateir i unrhyw un, nad yw'n Yrrwr y Cerbyd, héddwas yn ei wisg,
Swyddog Gorfodi Sifil neu unigolyn arall a awdurdodir gan y Cyngor, dynnu'r:
hysbysiad o'r cerbyd oni chaiff ei awdurdadi i wneud hynny gan geidwad y
cerbyd. | ' ' '

Atal symud

74, Os‘ caiff cerbyd ei adael neu ef Barcio ar &l derbyn Tal Cosb, gall Swyddog
Gorfodi Sifil neu unigolyn arall a awdurdodir gan y Cyngor osod teclyn atal
“symud ar y cerbyd ynghy'd‘é hysbysiad yn unol & darpariaethau Deddf Rheoli
Traffig 2004 neu unrhyw ddeddfwriaeth ddilynol sy’'n galluogi hynny, a chaiff y
cerbyd—ei' ryddhau o'r teclyn yn unig ar 6l talu'r Tal Gosb ynghyd ag unrhyw ffi
am ei ryddhau yn unol ‘-é gofynion y Cyngor. |



- Tynnu cerbyd

- 75.

76.

7.

Os bydd Swyddog Gorfodi Sifil neu unlgolyn arall a awdurdodir gan y Cyngor

wedi tynnu neu wedi achosi tynnu cerbyd yn unol a darparlaethau r Gorchymyn

hwn,

(@)  Bydd yn sicrhau y caiff y cerbyd ei gadw’n ddiogel;

(b) Byddgany Cyngor yr hawl i hawlio gany Gyrrwr unrhyw ffloedd mewn
" perthynas a thynnu cadw a chael gwared ary cerbyd, a ddyfernlr o dro

i dro;

{c) Bydd darpariaefhau’r Ddeddf fel yi diwygiwyd yn berthnasol i gael

gwared ar y fath cerbydau sy'n cael eu symud gan neu ar ran y Cyngor.

‘Ni fydd unrhyw beth mewn perthynas ag atal cerbyd rhag symud neu dynnu

cerbyd yn berthnasol mewn perthynas & cherbyd sy'n arddangos mewn Safle
Perthnasol Fathodyn Person Anabl.

Bydd y cyfyngiadau a osodir gan y Gorchymyn hwn yn ychwanegol at ac ni
fyddant yn disodli unrhyw gyfyngiadau neu ofynlon a osodir gan unrhyw
reoliadau a wneir neu sy’n dod i rym fel pe byddent yn cael eu gweithredu dan

y Ddeddf neu gan neu o dan unrhyw Ddeddﬁad arall.



ADRAN 7 - DIDDYMIADAU

Mae pob gorchymyn rheoleiddio traffig neu rannau o orchmynlon rheolelddlo

78.
traffig sy'n. gosod y cyfyngladau canlynol:
(@)  Gwahardd a chyfyngu ar Barcio a Iiwytho a dadlwytho;
~(b)  Gwabhardd Aros,
(c)  Ardaloedd Liwytho,
{d)  Cyfyngiadau ar Fannau Parcio,
(e) Cyfyngiadaul ar Fannau Parcio Péhodol, a
(f Chyfyngiadau ar Fannau Parcio Beicia'u Modur
fel maent yn berthnasol i ffyrdd yn ardal y Trallwng fel yl diffinnir yn y‘
Gorchmynlon neu Atodlenm neu Gynlluniau a luniwyd cyn Y Gorchymyn hwn
drwy hyn yn cael ei dlwyglo i ymgorffon r dlwygladau a gyfemr atynt yn y .
Gorchymyn hwn.
Gosodwyd sél  gyffredin )
CYNGOR SIR POWYS ar vy )
gorchymyn -hwn S ym )
mhresenoldeb:
| | | NO. IN SEAL |
Robert Brown ' ' RFGI‘»:&TR
Prif Gyfreithiwr - | w;:_ﬂ-:lg.af.. ......

Dyddiedig y 12 diwrnod hwn o Tonawr 2022
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